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LA BIBLIOTHECA ARABICA SCHOLASTICORUM

ExTRAITS D'UNE COMMUNICATION
FAITE AU XVII® CONGRES I}-'TEILNJ_hTIOHAL DES ORIENTALISTES,
TEND A Oxronp BN aoDT 1928,

L'un des fails Tiltéraires qui ont alliré sur le monde nrabe le plus de ﬂuirﬁ. l'un
de ceux par lesquels il contribua jadis, & sa manidre, a Vélaboration In haute
culiure curopéenne, ol qui, dés lors, me sern jamais impunément ignoré par les
historiens, ¢ est que les Aviconne, les Averrois, furent teaduits en latin dés le X1I* on
le XI1I* sidcle 5 ef que, ayant pénéiré ainsi dans les écoles de la chrétients, ils furent
analysés, transcrits, tour & tour allégués ou combatius par des mailres tels que les
Duns Scot, les Albert le Grand, les Thomas d*Aquin, et bien d'autres...

Aujourd’hui plus que jamais, la curiosité se porte vers ces philosophes musul-
mans, dont le rﬁﬁ: dépassa, i leur inso, 'horizon qui dtait le leur...

Celte étude est complexe... Pour metire les choses nu clair, la confrontation des
textes arnbes et latins est indispensable. Or, les uns et les aotres sont, en majeurs
Ellrtic. difficilement accessibles, n'existant gque dans des monuserils ou dans des
ditions qui sont rares et qui, d'ailleurs, sont inaples, trop souvent, & supporier une
discussion scientifique.

Lo Bibliotheea arabien seholasiicoram aurnit Uambition de meltre ces lextes &
la portée des travaillenrs, Elle leur adjoindrait des iroductions modernes faites sur
I"arabe ot dastindes & suppléer 'original aupris des non-nrabisants,

Le projet répond aux wvorux de tous les érudils qui s'intéressent 4 1"Orient
médidf'.vn]rf &ar les ouveages qu'il s'agit de publier sont dignes, en ce qui les con-
cerne, de représenter, dans ce qu'elle a d'éminent, la litérature philosophique arabe &
son dige d’or, bien que personne, reconnaissons-le, ne puisse leur rendre une valeur
relative que le temps lewr a irrémédiablement ravie... 6&:1!:1 aux historiens de la phi-
]omphiuqlntinu médiévale, la collection répond si bien & leur désic que e'est sous leur
impulsion, en particalier du B. P. Marcel Chossat, 5. J. [m. 2 Déc. 1926], qu'ella o
&té entreprise... Anssi un savant tel que 5. Em. le cardinal Franz Ehrle, 5.1, s'est-il
préoceupd, depuis plus de quarante années, de suseiter le zéle des arabisants st de les
encourager efficacement.,.

La Bibliotheea arabica scholasticornm  receven les ouvrages  philosophigues
arabes dont les traductions lalines furent connues par les Scolastiques  au Moyen Age,
e'est-i-dire antérienrement an Concile de Trente. Ces ouveages ne sont pas trés
nombreuz. Une vingtaine de volumes sufficait. Le choix comporte d'aillewrs un certain
jen. Cor des traductions latines anciennes, aujourd hui inconnues, peavent dtre
déconvertes ; el les traductions parlielles peuvent entrainer admission, suivant les
circonsiances, soit de la partie correspondante de V'ouvrage arabe, soit de ln totalité...

. Pour chague ouvrage, le programme essentiel complel exige : premidrement, des
edilions criliques arabes ; deusiémement, des éditions critiques de versions lalines
médiévales ; troisitmement, des traductions modernes. Mais, que estle triple thche
soil exéeutée intégralement en une scule fois, dans un méme volume, par le mime
eollaborateur, rien ne le rend nécessaire. Des raisons sérieuses dissuadent, au conlraire,
d'adopter ee systéme, quelque séduisant qu'il paraisse... .

Etant publiée séparément, la série arabe, qui, évidemment, peut se passer de la
série latine médidvale, ne sera assujellic & aveune contrainte accidentelle qui Uempé-
cherait e moins du monde’ de satisfaive les légilimes t:ig'cncl:s de la philologie arabe :
chagque volume sera aussi complel, oussi seigne, que s'il &ait desting aux seuls ara-
bisants de profession. D'autre part, le souei de présenter un texte aussi accessible

ug faire g2 peut aux demi-arabisants, et capable de soutenir dans tous ses détails
Vexnmen, la discussion, des Iraducleurs, ou des historiens de la scolastique, attentifs
aux moindres subtilités, ea souci-ld a été, je crois, et seen salulaice...

M. Bouvcas, s. 5.

La 8me Section du Congrés, a laguelle fut faite cette communicalion, approuva fe plan
de la Bibliotheca arabica scholasticorum; ef, sor sn demandes, 4‘; l'_',:rfrgré.s, d‘qrﬂlm
sdance pléntére du Ter Srim:mbrr. 1928, fit stenne approbation @ éf. Procecdings of the

JS:}‘;:I,M;E“L"!;:J, IPI‘:Il!IH;'_L!imul Congress of Orientalists, Oxford 1928 (Oxford Universing
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BIBLIOTHECA ARABICA SCHOLASTICORUM

SERIE ARARE

Tome I. — Avcazer, Magdcid al-Faldsifat.
[Cité par Saint Thomas d"Aquin (1225-1274) dans la Summa Theol., le
e Veritale, ete.] (En préparation)
Tome 1. — Avcaze, Tahdfof al-Faldsifat ou « Incohérence des
Philosophes ».

[Cité par Raymond Martin (1230-1234) et, plus tard, par Cajétan (1468-
1534) et ses contemporains, qui le lisaient dans le | Fohdfof
al-Tahdfol d'Averrois].  (Parme en Juin 1527)

Tome III. — Avennoiis, Tahdfot at-Tahdifot ou « Incohérence de

I'Incohérence »,

[Cité par les mémes auleurs gque le précédent ouvreage, qu'il reproduit
en partic pour le réfuter. Commenté par Aug. Niphus en 1405, Edité
nne dovzaine de foizs en lalin, 4 Venise oun & Lyon, entre les années

1497 et 1576].  (Paru en Seplembre T30}

Tome IV. — Averroks, Talkhic Kitdb al-Magodlil ou « Paraphrase
(Commentaire moyen) du Livre des Catégories d'Aristote ».
[Traductions latines imprimées dans plus de dix &ditions aux XVe ct

XVIe sidcles). (Parn en Novémbre 1832)

Dautres volumes suivront.
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AVANT-PROPOS

C'esl en qualité de « Commentateur » d'Arislote que le philosophe
arabe andalous Averroés (1126-1198) est devenu célébre. On ne sera
done pas surpris que, s'occupant de lui pour la seconde fois, la Biblio-
theca arabica scholasticorum censacre fe présent volume & Punt de ses
petits commentaires les plus riches en terminologie et en définitions fon-
dameniales, & son Talkhic Kitib al-Maqotlit ou Paraphrase du Livre
des Calégories (1),

Pius connue en Occident gu'en Orient, cetle Paraphrase ne joua
pas, il est orai, un role direct important. Ecrite en arabe par son auteur
vers 1168, plusieurs dizaines d'années aprés les fravaux des logiciens
latins Abailard (m. 1142) et Gilbert de la Porrée (m. 1154), elle n’exci-
ta guére la curiosité des Scolastiques, familiarisés d'ailleurs depuis
longtemps avec le commentaire légué par Boéce (m. 524) aux écoles
latines du haut Moyen dge. Elle ent une cerfaine noloriélé chez les
Juifs. puisqu'une wversion hébraigue, faite dans le premier fiers du
treizidme siécle, eut 'honneur d'étre commentée, cent ans plus tard, par
le philosophe juif Lévi ben Gerson (m. 1344). Elle ful également fra-
duite en latin, et dés la fin du XV siécle elle enfra dans les éditions
d" Aristote-Averroés. Mais les grands Scolastiques du X1 siécle ne la
citent pas.

Dans le monde arabe elle fut bientét négligée, partageant le sort
des aeuvres philosophigues qui se ressentaient davantage de leur origine
grecgue. De nos jours, seuls quelques érudits savent qu'elle existe, ma-
nuscrite, dans telle ou telle bibliothéque. Déja au X1V« siécle, Ihistorien

_maghrébin Ibn Khaldoin {m. 1406) conslalaif, non sans regref, que

pour la Logique les musulmans ne swivaient plus la méthode d" Aristote.
En Orient, la désaffection étail plus ancienne gu'au Maghreb. Ainsi,

(1) Le premier ouvrage d Averroés publicé ]_MII" la Bibliotheca arabica scho-
laslicorum [= B. A. 5.] est le Tahdfol al-Tahdfo! ou & Incohérence de I'lnco-
hérence » (B. A. 8., 1II, Beyrouth, 1930), legquel est divigé contre le Tahdfot
al-Faldsifal ou « Incohérence des Philosophes » d'Algazel (B. A. 5., 11, Beyrouth,
1927).
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loin de représenter Uensefgnement traditionnel musulman, la Paraplirase
d'Averroés aux Catégories serail-elle plufdl un refour passager aux
sources de la philosophie péripatélicienne arabe, ce qui, on le reconnal-
tra, ne diminue point les mériles du « Commentateur ».

Commenter le Kitab al-MaqoQlat éfait moins facile gu’on ne le croi-
rait de prime abord. L'obscurité néde de la concision du lexte grec origi-
wal n'élait pas toufjours dissipée, loin de Id, dans la version arabe
littérale dont dispesait Averroés. Celfe version fait honneur, cerfes, ai
traductenr chrétien oriental d gui elle est duwe. Mais, alors comime
auforrd'fiui, & cause de son style forcément gquelgue pen barbare, ef d
cause de ses inexacfitudes ou de ses ambiguités, elle ne pouvait élre
Meinement intelligible qu'd des initiés. Averrods, malgré quelgues mé-
prises, s'est acquitté de sa tdche avec un succés dont le mérile revient
sans dewle pour une bonne parl d ses prédécessenrs, mais qui suffirail
le classer lui-méie parmi les disciples arabes d'Aristote les plus remar-
qitables.

Ce w'est pas gue le Commentateur ail fait ici ceuvre vraiment origi-
nale. If ne traite point la gquestion a'authenticité, méme dans la mesure
oft la fraitaient les anciens. N ne discule jamais la teneur littérale de la
traduction qu'il a sous les yveux. A plus forle raison ne fait-il famais
appel au texte grec. Car, bien foin d'avoir é1é un fraducteitr, conime on
I'a frop souvent écrit en Europe, ef comme le répétent aujourd fini des
ditfenrs orfenfaux, musulmans ou chrétiens, Averroés resta enfermé
dans fe monde liltéraire arabe. Aussi, nous garderons-nous de faire
espérer aux hellénisies que sa Paraphrase leur fourniva, pour la solution
des problémes d eux parliculiers, des renseignemenis vraimend noudeaus.

Celle Paraplirase a élé déjd étudide par les hisforiens modernes de
fa Logigune, aprés U'avoir été par les fogiciens du Moyen dge finissanf.
Mais fes uns el les auires ne la lisaien! que dans des fraductions,
lesquelles, on le congoil, élaient incapables de livrer la terminologie de
Fauteur ef quelquefois sa véritable pensée. De plus, les éditions lalines
élaient présentées de felle sorfe que des hommes aussi avertis que
. Prantl n'ont pas foujours distingué ce gui appartient d la Para-
phirase ef ce gui ne fui appartient pas. I convenait done gue le fexte
arabe soil enfin rendu accessible.

Les trofs manuscrifs principaux desquels nous avons exiraif ce texte
avaien! déja éfé remargués. Il y a qualre-vingts ans que celui de
Florence caplivait l'attention d’Ernest Renan, lequel I'examinag au cours
d’une mission scientifigue et littéraire en Italie. © Qu'il serait désirable
d’en apvoir wne copie intégrale ! », écrivait-il en Juillet 1850, dans son
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Rapport an Ministre de 'Instruction publigue. Plus tard, le manuscrit
du Caire était distingué par le savant cheikh damasguin Tdhir al-Dja-
zefiriy (1851-1920) qui, dans des Noles publides il y a un quart de
stécle, signalait son contenu comme digne d'étre imprimé, Ces sonhails,
issus de préoccupations diverses, vont recevolr pour la premiére fois un
commencement de réalisation. Toutefois, nofre édition répondra mieix
encore, jimagine, aux peewx gu'auraient formulés, s7ils vivaient aujour-
d'ligi, les anciens possesseurs de notre troisiéme ef meilleur manuscrit,
celui de Leyde, lesquels n’élaient auires que les Jésuites de Paris.

Notre but nw'est pas de satisfaire une curiosité passagére, non plus
gite de confribuer & élever Averroés au rang de « classique » arabe, ce
gui, de notre parl, serail un abus de confiance. Nous voulons simplement
mettrea la disposition des philosophes, des historiens, des orienfalistes,
des destinataives, en un mot, de la Bibliotheca arabica scholasticorum,
un document utile. Ni 'élégance ou la correction de la phrase ne le
recommandent aux écrivains d'éducation arabe, ni Uoriginalité ou la
précision des formules, aux penseurs. Mais puisque le célébre, trop
célébre Averrods y explique un onvrage qui est capital pour Uintelligence
de ' Aristotélisme des écoles, anciennes; médicvales, modernes, puisque
son pocabulaive y louche de frés prés aux origines némes de la langue
philasophigue, il mérite d'étre étudié. Aussi nous efforcerons-nous,
comme dans les précédents volumes de la Collection, de présenter un
lexte fidéle et de le munir de fous les instruments capables d'en faciliter
fa consultation et le contrile.

Dans nolre fiche, nous avions a résoudre un probléme nouveau, Car
le texte paraphrasé, € est-d-dire le Kitab al-Maqoiilit, esf resté en dehors
de la tradition manuscrite de la Paraphrase ef ne ponvait Inf élre ral-
taché que par une initiative d'éditenr. D'aulre part, le Kitib al-Magoil-
Wt w'avait aucun tifre persomnel d éire admis dans la Bibliotheca
arabica scholasticorum, puisgue rien w'indique jusqu'ici qu'il ait élé
fraduit en lafin. L'édition Zenker (1546), faite d'aprés un excellent
maniiscrit, ne suffisait-elle pas d calmer les impatiences, en attendant
gue s'occupe de fui la Commission spéciale constifuée, en 1897, a Finté-
rieur de I' Académie des Sciences de Vienne, en Aulriche, pour I'édition
des traductions arabes d' Aristote ? Toules ces raisons, gui nous avaient
d’abord dissuadé de songer ¢ une publication du Kitdb al-Magofilat, ond
cédé devant 'obligation o nous nows sommes vus de sauvegarder les
intéréts essentiels de la Paraphrase. Celle-ci suit de si prés le Kitab que
sans fui effe serail vraiment frop difficile a interpréter ou apprécier cor-
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rectement. Nous nous sommes done décidé a publier ici, je ne dis pas
a & éditer », le Kitib al-Maqoilit, lou! en le disfinguant soigneusement
de notre édition de la Paraphrase. Nous n'avons pas craint, d’ailleurs,
de le présenter dans une forme assez rudimentaire, car nous aviens ainsi
Plus de chances de le laisser semblable d ce gue lisait Averroés. Celle
réimpression sera bien accueillie, je w'en doute pas, de cenx gui connais-
sent les déficits de U'édition Zenker ; ef, tout en coniribuant, je le sou-
haite, a faire désirer que Pentreprise viennoise regoive une impulsion
nouzelle, elle satisfera aux besoins immédials de nos lecleurs.

Nombreuses sont les personnes auxquelles ce volume est redevable,
car les manuscrils et les livres ulilisés powr sa préparation élaient
dispersés dans les Bibliothéques de Paris, Lyon, Leyde, Florence, Turin,
Le Caire et auires villes. Que tous ef chacun de ceux dont ['ai maintes
fois éprouvé la bienveillance venillent bien agréer ici Uexpression de ma
vive gratitude. On me permettra d'adresser un remerciement spécial d
S. Emin. le Cardinal Fr. Efirle. 8. J. ef d Mgr Eug. Tisserant, ainsi
qgu'd MM, Henri Omont ef C. van Arendonk.

Maurice Bouyces, S. 1.

Bikfaya, prés Beyrouth,
ce 8 Septembre 1932,



NOTICE

I. L'ouvraae, — 1. Son individoalité ; 2. Méthode de 'antenr ; 3. Authenticité ;
4. Date de composition ; 5. Nole sur la teaduction du titre. — [I. Le
TEXTE DE LA PABAPHEASE @ 1. Manuscrits arabes ; 2. Manuscrits hébrenx ;
3. Traductions latines ; 4. Documents divers ; 5. Classement généalo-
gique. — III. Le Texte pu Kitap at-Magouvrar @ 1. La traduction arabe
paraphrasée par Averrods ; 2. Nos documents sur le texte de cefle
traduetion : 3. Comparaison des textes de la Paraphrase et du Kifdb. —
IV. — Noree Epiriox @ 1. Son ordonnance générale ; 4. ]:lt::hlissement
du texie de la Paraphrase ; 3. Etablissement du texte du Kitdl ; 4. Nu-
mérotation marginale, titres courants, références ; 5. Index.

1. — L'OUVRAGE.

1. Son individualité.

On sait que le Livre des Cafégories, chez les aristotéliciens arabes
comme chez leurs devanciers immédiats, était plus ou moins soudé
aux autres Livres de I'Organon. Aussi, les bibliographes d’Averroés ne
parlent généralement pas de sa Paraphrase des Catégories comme d'un
ouvrage i part. Il ne faudrait donc pas qu'en voyant celle-ci isolée dans
le présent volume on lui attribue une individualité que ne lui a point
donnée son auteur.

Notons d'abord que le Tulhis des Calégories ne fut pas rédigé en
élroite connesion avec un autre Talhls qui l'aurait précédé, et qui
aurait pu étre un Talhis de V'lsagoge. Les termes du préambule (p. 3)
ne laissent aucun doute i cet égard : le début de la Paraphrase des
Catégories est le début d'un ouvrage.

Quant aux Livres de 'Organon arabe dont la place traditionnelle
est & la suite des Calégories (Herméneia, Premiers Analytiques,
Derniers Analytiques, Topiques, Réfutation des Sophistes, Rhétorique,
Poétique), il est indéniable que I'auteur en a plusieurs en vue lorsqu'il
entreprend le Talhis que nous publions. lei encore le préambule est
significatif, et cela d'autant plus que le contenu de nos manuserits
arabes le confirme : dans les trois principanx la Paraphrase des Caté-
qgories est suivie de la Paraphrase de I'Herméneia, puis de Paraphrases
sur d’autres Livres de I'Organon, en nombre variable. (est pour cela
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sans doute que des bibliographes anciens onl parlé de I'ensemble de
ces Talhis comme d'un seul Talhis sur la Logique d’Aristote (1).

Quelle solidarité liait la Paraphrase des Calégories & celles qui lui
font suite 7 Nous aurions de la peine & répondre avee une précision
absolue. Peut-étre, en effet, le préambule fut-il surlout un programme
personnel de travail, suggéré par la voe dun recueil plus ou moins
complet des Livres de I'rganon et ayanl encore moins de consistance
que lui, puisque la réalisation éfait 4 la merci d'éventualités diverses.
D'autre part, la méthode employée par lauteur dans le Tallity de la
Rhétorique différe de celle qu'il a employée dans le Tallity des Calégo-
ries. Enfin, dans le manuscrit F (de Florence) deux dates de composi-
tion aussi distantes que le 19 Ragab 563 [Avril 1168] et le 5 Mouhar-
ram 571 [Juillet 1175] ont été lues par F. Lasinio, 'une avant Ja
derni¢re partie des Topiques et I'autre & la fin de la Rhétorique (2).
Ainsi done, pour arriver & fixer les limites de I'écrit ou du groupe
d'écrits dont fil parﬂ(‘. Ia Pnrn‘r:frmse: des cﬂf{";ﬂ:}}'fg;S de par la valonté
de son auteur, il faudrait nous livrer & une étude de textes inédits qui,
aujourd’hui, serait par trop onéreuse, et n'aboutirait pent-étre qu'a des
résullals déeevants. Nous avons done préféré nous abstenir. Il reste
acquis cependant que le Talliiy que nous publions appartient 4 un tout
dont la meilleure tradition manuscrite ne le détache pas et dont 'exis-
tence est indirectement atlestée parles historiens.

Cette Paraphrase des Calégories a néanmoins son individualité
propre, car elle ne s'occupe que du Livre des Calégories. De méme que
celui-ci n'a perdu son autonomie fonciére ni lorsqu'il a élé compris
dans ce que les Byzantins ont appelé Zeyavov, ni lorsque le traducteur
francais Barthélemy Saint-Hilaire I'a placé au premier des quatre
volumes intilulés Logique d'Aristole, de méme il n'a point perdu toute
indépendance par le fait qu'Averroés le paraphrasa comme une partie
d'un certain ensemble.

Quelles que soient donc les conclusions définitives futures relati-
vement 4 l'unité de rédaction que constitue ou dont fait partie la
Paraphrase des Calégories, celle-ci peut, aussi bien que le Livre des
Catdgories, étre étudide séparément. A plus forte raison sera-t-il
légitime pour nous de lisoler en un volume, puisque la Bibliotheca
arabica scholasticorum a un droit spécial A tenir compte des vicissi-
tudes subies chez les Latins par les ouvrages philosophiques arabes.
Par le fait des traducteurs ou des copistes, qui l'ont parfois dissociée

(I} Voir plus bas, p. xmn.
(2} Fausro Lasixio, Il commento medio di Averroe alle Poetica di Aristotele.
Parle prima (Pisa, 1872), p. xu, n. 2.
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des autres Paraphrases de Livres de 'Organon, la Paraplirase des
Calfégories a eu sa vie propre au Moyen dge. Nous aussi, donc, cédant
aux circonstances, nous I'avons publiée & part, sans lui dénier la place
qui lui revient en téte du travail d'Averroés sur I'Qrganon arabe,

2. Méthode de laufenr.

Le falfits des Catégories est vraiment une explication du Livre des
Catégories, et non pas un traité ginspirant de lui on un résumeé. Aprés
avoir déclaré, en trois lignes, quelle est son intention, I'auteur prend
la traduction arabe, le Kitab al-Magoiilit, et l'inlerpréte, on plutat le
transpose en phrases nouvelles. Aucune trace de ces Prolégoménes qui
précédaient certains anciens commentaires et qui s’élendaient sur
I'ensemble de la philosophie aristotélicienne. Aueune discussion sur
I'utilité du Livre, mais simplement une courte division méthodigue.
L'auteur aborde de suile son texte. Il ne le reproduit point séparément,
comme le ferait croire une wvue superficielle des anciennes éditions
latines ; maisil 'expose d’une facon continue. Il ne sen éloigne pour
aucune digression notable ; car l'on ne peut appeler digressions les
divisions ou sommaires soigneusement placés en téte de parties on de
seclions.

L'auteur garde d'ailleurs une certaine liberté d'éerivain, malgré
quil n'évite pas toujours les négligences de style : il fait siennes ou
modific les expressions du texte qu'il paraphrase, et. méme aprés
la formule gal « dixit », rarement il les transerit ou les isole. Le
lectenr qui ne connailrait point le contenn du Kitab al-Mageiilat aurait
de la peine & le discerner dans la Paraphrase ; et méme une fois averti
il n'arrivera pas & déméler partout, jusque dans les détails, ce gui
provient du Kifah et ce qui est proprement le fait du paraphraste. Mais
rarement aussi il sera décu sl veut retronver dans le Livre des
Calégories un passage qui corresponde & tel passage donné de la
Paraphrase. Celle-ci est vraiment une transposition du Kitab,

3. Authenticité.

Les documents qui garantissent la teneur du texte ici publié ga-
rantissent en méme temps le nom de son auteur. Manuscrits arabes et
traductions hébraiques et latines appellent 1bn Rousd, ou Abou’l-
Walid Ibn Rousd, ou Averroés : soit I'auteur de cette Paraphrase des
Calégories, soit 'auteur de l'ensemble des Paraphrases dont elle est la
premigre et dont plusieurs ont été étudiées par F. Lasinio sans éveiller
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en lui de suspicion. Ce Talhis est d'ailleurs digne du «Commentateurs,
et aucun motil ne nous porte & mettre en doute I'attribution tradition-
nelle. Critique externe et critique interne sont d'accord.

Il est vrai que les principaux biographes anciens d’Averroés ne
nomment pas, parmi ses éerits, le Tulhis Kitah al-Maqgoilal. Mais ils
lui attribuent un TallTs Kitab Arisfoii fil-Mantiq (1), dans lequel rien
n'empéche de placer la Paraphrase des Catégories, puisque, comme
nous l'avons dit, 'individualité mitigée qui est la sienne ne l'exclut
pas de I'Organon. Il en serait d'elle comme de la Paraphrase de la
Rhétorique, laquelle, ardinairement absente des anciennes listes des
ouvrages d’Averrods, est cependant citée par Ibn Haldotn (m. 1406),
mais comme faisant partic d'un Talhfs englobant plusieurs traités :
¥ Ml 5 e slT e Tkl OBE L i o ) ) (2). Nous considére-
rons done son authenticité comme cerlaine.

Cette authenticité doit étre revendiguée pour toutes et chacune
des pages du texte. Une fois mises & parl, avec les variantes et courtes
additions ou lacunes de copies, les quelques lignes que nous avons
imprimées en earactéres plus petits, le Tallis est remargquablement
homogéne.

L'auteur du texte que nous publions est donc bien I'Averroés des
Scolastiques, I'lbn Rousd (1126-1198) que nous avons trés briévement
caractérisé, dans une page de notre Nolice, en éditant son Tahifot
al- Tahifot (3).

4. Date de composition.

Dans les manuscrits arabes ou les traductions, on ne trouve
aucune date de composition qui se rapporte directement i la Para-
phrase des Catégories. Mais nous avons dit plus haut, p. x, que, parmi
les Paraphrases qui 'accompagnent et paraissent plus ou moins annon-
cées par le méme préambule d’Averroés, il en est deux pour lesquelles
le manuserit F' porte une date : le 19 Ragab 563 [Avril 1168] avant

(1) Dans la « Liste des ouvrages @' Ibn-Roschd o tirée d’'un manuserit ancien
de I'Eseurial et publiée par E. Rewxas, Averrods el UAverroisme, 7 &dit,
(Calmann-Lévy, 1922), Appendice ¥V, p. 463,2.

(Z) Voir les Prolégoménes hislorigues d'Iox Kwavoouw, t. 1 (Nolices el
Extraits de: Manuserits de la Bibliolhéque Impériale, t. X1X, 1, Paris, 1862),
P- 22 = p. 244 du texte arabe. — Le passage angquel il est fait allusion se trouve
i la page 47, 8 A"l commento medio di Averroe alla Relorica di Aristolele
pubblicato per la prima volta nel testo arabo da Favsto Lasisio, Firenze, 1875
[publication faite & I'aide de nos manuserits F et L (et restée inachevée)).

(8) Vol. Il de la B. 4. 5. (Beyrouth, 1930), p. x-x.
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la derniére partic des Topiques, et le 5 Mouharram 571 [ Juillet 1175 ]
pour la Rhétorique, Cest la premiére de ces deux dates qui, naturelle-
ment, a le plus de chances de se rapprocher de celle que nous cher-
chons : la Paraphrase des Calégories fut terminée avant Avril 1168 (1).

A cette époque, Averroés avait déja passé la quarantaine. Comme
il dit équivalemment, p. 3, 1.3, qu'il a déja éerit des ouvrages sembla-
bles, et comme celui-¢i, en effet, n'a pas I'air d'étre dun débutant, nous
ne sommes pas tenté de faire remonter beaucoup plus haut la rédaction
de la Paraphrase des Calégories. N'oublions pas cependant que les
Paraphrases de I'Herméneia, des Premiers et des Seconds Analytiques
et des deux premiers tiers des Topiques, lesquelles, dans F, sont
placées entre la nitre et la date 563 H. et occupent les feuillets
12°-116%, n'ont pu élre composées en un espace de temps trés court.
Bref, nous admettrons que le texte que nous publions aujourd’hui a été
éerit par Averroés un peu avant 1168,

5. Note sur la traduction du titre.

Le nom verbal fallts, par lequel Averroés désigne ce que nous
appelons « Paraphrase » (p. 3,2; 123,3). est 'un de ces termes arabes
auxquels l'on ne saurait assigner a priori un équivalent francais de
signification précise. Au cours de ses divers ouvrages, Averroés
emploie lfalirs dans le sens, assez commun, de: résumé, explication (2).
Drautre part, les historiens et bibliographes modernes, aprés les édi-
teurs ou traducteurs de la Renaissance, ont volgarisé la division des
commentaires d’Averroés en trois séries : grands commentaires, com-
mentaires moyens, analyses oun paraphrases (3). Incontestablement,
c'est dans la deuxiéme série que I'on rangera le texte aujourdhui
publié, si I'on compare sa méthode avee celle des principaux « grands
commentaires » el des soi-disant « paraphrases oo analyses ». Mais
peut-étre que 'on hésilerait davantage pour dautres éerits d'Averroés
nommés également par lui : Tallfs. Auquel cas on regretterait d'avoir
établi une égalité factice entre deux sens aussi disparates que ceux de

(1) Renan (dverrods ef PAverroisme, T &d,, p. 61) assigne au « Commentaire
moyen sur... les Analytiques Posltéricurs » Ia date 1170, qui, si mous "accep-
tions, nous amenerait & placer apriss 1168 le ferminns ad quem de ln Paraphrase
o Commentaire moyen des Cotégories. Mais M. Steinschneider {die hebr.
Ueberselz. d. Mitlelulters, Berlin, 1893, p. 62, n. 1175 a déja fait remarquer que
I'indication de Renan repose sur une erreur.

(2) Cf. Tehdfol af-Tahdfol (B. A. 5., II), p. 44,13 ; 477.10.

(3) Cf. Rexaw, op. cil., I= P, ch. 1, § 8, p. 59 de la 3 &dition : S, Mungk,
Meélanges de philosophie juive et arabe (Paris, 1859), p. 431,

-
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w fallitz » et de « commentaire moyen ». Mieux aurait valu employer
des mots plus vagues, tels que « Explication » ou « Paraphrase » (1).

Anjourd’hui, toulefois, un choix exclusif n'est plus opportun, car,
étant données les habitudes prises, il multiplierait les occasions de
malentendus dans un domaine littéraire of il n'y en a déji que trop.
C'est pour cela qu'an titre « Paraphrase », adopté par nous, nous
avons ajouté I'étiquette traditionnelle de « Commentaire moyen ».
Mais le plus sir moyen d'éviler les confusions est de faire figurer
dans le titre le mot arabe lallis ou « Talkhic ».

II, — LE TEXTE DE LA PARAPHRASE.

Le Talbhic Kitdb al-Magoilit arabe d’Averroés est resté inédit
jusqu'a ce jour, et n'existe que dans un pefit nombre de manuserits,
dont deux, heureusement, sont excellents, Il nous a été possible de les
contraler avec des traductions médiévales, hébraique et latines. A défaut
de citations dans les ouvrages arabes postérieurs, le Kifdb a.-Magoii-
lit paraphrasé offrait un secours que nous n'avons pas négligé

1. Manuscrifs arabes.

MNotre Inventaire des lexles arabes d Averroés, rédigé il ¥ a une
dizaine d’années, comptait quatre représentants du Talhfs des Catégo-
ries (2). Depuis lors, malgré de nouvelles recherches, nous n'avons eu
connaissance d'aucun aulre manuserit.

F Le Codice Orientale Lanrenziano CLXXX, 54 de la Bibliothéque
Laurentienne de Florence [ = F] a été longuement décrit par Fausto
Lasinio (3). Il contient les Talhts d"Averroés relatifs aux divers Livres
du soi-disant Organon d'Aristote (4). Clest un bean volume de

(1) Le mot « Paraphrase » est ainsi défini par le Diclionnaire de I'Académic
francaize, e &dition (Paris, 1884) : « Explication plus étendue que le texte, on
que la simple traduction du texte .

{2y M. Bouvees, 5. J., Noles sur les Philosophes arabes connus des Latins
ait Magen Age : V. Inventaire des textes arabes d'Averrogs [ Mélanges de I'Uni-
persité Saint-Toseph, Beyrouth, tome VIII, fasc. 1 (1922) ], n# 5, 6. 10 et 11.

(#) Il Commento medio di Averroe alle Poetica di Aristotele, Parte 12 (Piza,
1872), p. it et suiv., et p. 1-6. — L'anteur reproduit les premiiéres et les der-
niéres lignes pour chacun des traités.

(4} Ne pas lenir compte de l'indication du Catalogue d'Et. Evode Assémani
(Florence, 1742), p. 325, daprés legquel le manuserit contiendrait auvssi des
el ' Averroés.
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208 feuillets (1) mesurant 0=, 335 >< 0=, 240. Belle écriture maghreé-
bine, o les points diacritiques font parfois défaut, mais oi ne sont
pas rares les signes souserits distinguant les . et les , . La partie écrite
des pages complétes occupe un champ de 07,26 >< 0=, 17 et compte
régulitrement 35 lignes. La copie, Irés soignée, n'est pas datée.
E. Renan (2) et, aprés lui, F. Lasinio (3) la considérent comme re-
montant au XIV®™® siécle. Je ne crois pas qu'elle soit plus récente.

Le volume, gui porte le timbre des Grands-ducs de Toscane, avee la légende
Bibl. Cws. Med. Polal., éait déja dans la Bibliotheca Palalina & Vépogque
d'Etienne Evode [dit] Assémani (m. 1782}, qui le décril, assez négligemment
d'ailleurs, dans son Catalogue (#); ¢t & époque d’Antonio  Magliabeechi
fm. 1714),qui en Enumére avee cxactitude les diverses parties (5). C'est probable-
ment lui qui, suivant I'heureuse conjecture de F. Lasinio (6), figurait sur cor-
taines listes d'ouvrages arnbes & publier, dressfes par Giovani Baltista Raimondi
[m. vers 1610], directeur de I'lmprimerie orientale des Médicis. Peut-étre aurait-
il été apporté d'Orient, car c’est 15 surtout que le noble fondateur de 1entre-
prise, le cardinal Ferdinand de Médieis (m. 1609), faisait rechercher les
manuscrits (7). Auparavant, il awrait eu comme propriétaive, entre aulres, un
certain Abou'l-Hasan, dont les noms sont éerits, en deriture maghrébine, sur
la premidre page (8). Ajoutons enfin que Renan, ayant admiré ce manuserit, en
1850, au cours d'une mission scientifique, le signalait dans son Rapport an
Ministre de I'Instruction publique ¢4).

La Paraphrase des Calégories est en téte du volume et occupe

-

(1) F. Lasinio fait observer (op. cif., p. %1, note) que les deux premiers
fenillets, foliotés an recto el au verso, portent les nes 1-2, 3-4, mais qu'en
revanche deux fenillets (entre 11 et 12, puis entre 127 et 128) ne sont pas foliotés,

(2} Averroés el UAwverroisme, S cdit., p. 81.

3y I Comm. med. di Averroe alla Poetica, P. I, p. x1, note,

(4) Bibliolhece Medicess Laurenlionse el Palatine Codicnm M55, Orienta-
linm Caotalogus @ Stephanus Evodivs Assemanus, archiep. Apames recensuit
(Florentim, 1742), p. 325

(3) Dans le Catalogne soccinct qu’il laissa manuserit et gue publia J. G.
Sehelhorn dans les Amoenitales literarias, Tom. tert. (Francofurti et Lipsis...,
1725) ¢ voir p. 121 [= 221], n® 53 des ouvrages philosophigques.

(6) I comm. med. di Averr. alla Poelica, P. 1, p. vii=ix.

(7} Voir Tinanoscuy, Sloria della Lelleratura ilaliara, 24 ed. modenese,
Tom. VII, part. 1 (Modgne, 1791), p. 221.

(8) F. Lasiwio, op. eif., p. x, n. 1, écrit ; « Nel . 1= in alto subito (dopo
poche parole arabe che, per essere ivi goasto il Cod., si leggon solo in parte)
vedesi, in caratteri moghrebini (di mano di chi quivi appresso fece 1a lista dei
libri contenuti nel nostro Ms.), in quattro linee, cio che riporto nella grafin del
Cod., sehbene pitt volte e in pitt modi erri chi 1o serisse : Je ol GV Zle Gl
P Tl sl | Al gl gy Bt 3o M 30 e [ s ) e g peliemed 1)
P QL | R S L - I e L= e [ S RS T

(9) Rapport daté de Juillet 1850 et imprimé en 1855 dans les Archives des
Missions seienfif. el liltér.... pour 'année 1850, p. 388. — Voir plus haut, p. vi.
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vingt pages (1). Des corrections el des variantes ou additions sont
indiquées dans les marges (2). Elles sont de plusieurs mains [ i e

A défaut du manuscrit lui-méme, que je n'ai pu examiner que
rapidement, j'ai eu & ma disposition de bonnes photographies (07,18 ><
(m,24 pour chaque page), collationnées et revues 4 loisir durant tout le
cours de mon travail.

Le manuserit arabe « Cod. 1691 » (olim 2073) de I'Université de
Leyde [= L] a été sommairement déeril par M. J. de Goeje dans le
vol. V du Catalogus Codicum orienfalium Bibliotheca: Academiw Lug-
duno-Batave (1873), p. 823, ou il figure sous le n® MMDCCCXX,
parmi les « Codices nuper acquisiti ». C'est un exemplaire, en belle
éeriture maghrébine lui aussi, du méme groupe de Paraphrases d’Aver-
rots que celui qui est contenu dans le manuscrit F, de Florence, dont
nous venons de parler.

Ce manuserit L a apparteny aux Jésuites de Paris, avant la suppression de
la Compagnie de Jésus cn France (1762-8), comme en témoigne la note suivante
éerite au recto du premier feuillet : « Pavaphé aun désir de larrest du 5 Juillet
1765 — Mesnil » (31, 11 se trouvait dans la bibliothéque du Coliége de Clermont,
a Paris (4). Auparavant il avait appartenu i Postel, dont il porte le nom :
¢ Sum Postelli Mathe... Professoris Regii ». On sait que 'orientaliste Guillanme
Postel (m. 1581) fit plusieurs voyages en Orient, d'oll il rapporia des manuscrits.
Au nombre de ceux-ci il en était un qui, de fait, & en juger par lo sommaire
deseription qu'en donne Huet (5), était semblable an ndtre Antérienrement,
il avait sans doute appartenu & des Israélites, comme lindiguent et le titre
hébraique du volume (6) et les noms propres juife qui se lisent aux alentours
de ce titre : g3 — .o TITINN — ol81. b2 ; ele. Les titres grecs sem blent
postérieurs, Le titre arabe sloll a-5li semble également moins aneien.

(1) Les débuts des pages de F correspondent aux pages et lignes suivantes
de notre &dition : — F2:p.3,1; —3:p. 5,101 ; —4:p. 14,31 ; — 5e & p. 20,100 ;
— 5% p. 2,14 — B 3160 — Brop. 39,28 ; — Jr: p. 43,50'%; = Tr:p. 51,14
— §r:op. B82M; —8r: p. 63,210 —Br: p. 60,0°; — 0" p. 75,30 ; — 10°: p. 81,315 ; —
10 ; p. 87,50 ;— 11c: p. 84,14;—11": p. 100,100 ; — [11 his)r z p.106,21%; — [11 bis]*:
p. 112,81 3 — 12 : p. 118,89, — Sur les anomalies de la foliotation voir plus haut,
p- v, 0. 1.

(2) L'une de ces notes semble avoir &€ prise & un manuscrit en lettres
hébraiques : voir p. 47, 9%,

{(#) Gabriel-Jacques Mesnil, avocat, fut Tun des greffiers qui travaillérent,
en 1763, & inventorier les manuscrits pris anx diverses maisons des Jésuites de
Paris. Voir dans le tome 88 des Etudes (Revue bi-mensuelle, Paris, 18013 1'article
du R. P. Joseph Brucker, 8. J., sur les Manuscrils des Jésuites de Paris, p. 507.

{4y Cf. Catalogus Manuscriplorum Codicum Collegii Claromontani, gquem
excipit Catalogus M5Sum Domus professe parisiensis (Parisiis, in Palatie, apud
Saugrain..., Leclere..., 1764), p. &, n® xxx.

(5 Petri Damieris Hogro De interprelafione [ibri duo {Hagse-Comitis, 1683),
p- 185,

() Ce titre est crit trols fois, en des feritures différentes : AN TED

Mpn jab BN — B0 Jand H7R 7R Ne0 — 510 135 tann e



LA PARAPHRASE @ MANUSCRITS ANRABES. XVII

Dans ce bean manuscrit, qui mesure 0™, 254 >< 0™, 180," dont
Om, 215 > 0™, 135 pour la partie écrite, la Paraphrase des Catéqories
occupe 21 pages de 31 lignes chacune (1). Les voyelles ne sont pas
rares, Il y a quelques notes marginales arabes, surtout au début. Dans
les premiéres pages, un annotateur a écrit, ca et la, prés de certains
mots arabes, les mols grees correspondants.

Nous avons étudié non le manuscrit lui-méme, mais de bonnes
photographies (0,20 0,40 pour dewx pages) qui ont été constamment &
notre disposition.

Le manuscrit arabe n® 4076 (n*9 de la section 2ol 5Ty t1) C
de la Bibliothéque Egyptienne du Caire [= ] contient des Paraphrases
d'Averro¢s sur quatre Livres de I'Organon @ Calégories, Herméneia,

Premiers Analytiques, Derniers Analgtiques (2). Le volume, tout entier
de la méme main, a été terminé au mois de Mouharram 1177 H. [1763]
par Mouhammad Mouw'min ibn Mouhammad Mouhammad Housayn
az-Zariy (ou, si 'on vent, ar-Raziy, comme on lit dans les Catalogues
imprimés). Il mesure 0™, 195 =< 0™, 110, donl les lignes occupent
Om, 145 =< (O™, (65. Ecriture orientale valgaire.

Ce manuscrit semblerait, d’aprés une note qui se lit dans 'angle supéricur
gauche de la premiére page, avoir été, jadis, dans la ville d'Ispahan. — Cest lui
qutavait en vue le cheilth damasquin Tihir Al-Djazd’iviy (1851-1920) lorsgue,
dans une Liste de 5,30 Sl qu'a publiée Pancienne Revue arabe -cill (),
il signalait sous le n® 1, comme digne d'étre &dité : o Rap N plee | 25 a0
A2, oY alandly ALy Llaaly Syl

La Paraphrase des Calégories oceupe les 27 premiers feuillets (4),

{1} Les débuts des pages coincident avec les pages el lignes snivantes de
noltre &dition : — L 17 : p. 3,1 ;=20 : p 930 —2r : po 159 — 30 2 p. 21410 ;
—fv 1p. 26,97 ; — 40 p o 32,75 —dr oz p. 38,104 ;— Or: . 45417 5 —D : p. 51,6M ;
—Br s p. BT, —Gr i p. B2 s —Tr rpl BR0F; —Tr o opo RO froop, THEM :
—Br: p. B4 ;= s p. 9233 5 O o p OLA 2 000 p. 10325 S 10 - p. 108,29 :
—1ir: p 115,58, —11x = p. 119,754,

(2) Le titre o5 oyl oy afy o L2l e ) L2F asl . que porte le ma-
nuserit, n'est pas de la main du copiste. Encore moins celui qu'indiquent les
Catalogues officiels imprimés de la Bibliothégue (5eagW shee gl 58 ,_,,&_.MT)
soit le Catalogue a paddl oSl Bpdnll e all R 2w b, G VI (1308 H.
[1890] 3, p. 52, soit le Catalogue 10l 32 40 ol T Lull LS50 0 gb T 05 ~all L2500 0
IAY L T L | tome 1 (1342 H. = 1924), p. 235. — Voir notre fnvenfaire, no 10,

(3) wAl Moktabas, Revue mensuelle littéraire, scientifique et sociologique,
paraissant au Caire (Rédacteur-Propriétaive Mohammed HKurd-Ali), Tome II,
1907 » : p. 5890-603.

(4) Les pages de C débutent aux pages et lignes suivantes de notre &dition :
—Clr:p. 31 ;=2 : p.510F; Zr: po T,70; — 30 : p. 999 Jr: p. 11,100 ;
= 4r:p, 13,16% ; 4= : p. 16,7¥; — 5r: p. 18,67 ; 6 : p. 20,6% ; — G : p. 22,81 ;
6 :p. 24, 105 ; — Tr s p. 3G, 1055 v : p. 26, 100 ; — &z p. 30, 102 ; 8 : p, 34, 19 ;
—Or:p. BG4S O :op. 39,19 ; — 10 : p. 41,60 ; 10v : p. 45,47 ; — 117 : p. 45,4 ;

A5, IV (argh) : Avenmoks, Tolihip K. ol-Magoilit. i_]
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avec une moyenne de ) lignes par page. Foliotation moderne.

Bien que cel exemplaire soit beaucoup moins ancien et beaneoup
moins correct que les deux manuserils maghrébins F et L, son origine
orientale lui donnait une particuliére valeur pour le contrile du texte.
Nous I'avons collationné directement, et en entier, avee E. c'est-d-dire
avec une copie de L.

On rencontre ¢i et 13, dans C, des annotations on corrections
éerites au crayon. Nous n'en avons pas tenu compte.

La Bibliothéque [:Zg;.-pliumm du Caire posséde un second exem-
plaire, qui est un double [= D] de C. Ses denx volumes portent le
n® 246 de la section 2, 5= . Copié aux frais de la Bibliothéque. il a
été terminé le wvendredi 1* Rajgab 1336 H. [12 Avril 1918]. — Il n'a
pour nous aucune valeur indépendante de C, car, parmi les améiiora-
tions de texte conslatées ci et 14, aucune ne nous a semblé dériver
d'un autre exemplaire de la Paraphrase des Catégorics. Nous avons
done laissé de edté ce manuserit D (1), -

Une copie de L, ou plus exactement de sa photographie, a éié
faite, en 1921, par un Egyptien lettré [= E]. Clest avee elle que jai fait
les divers collationnements de manuscrits, au cours de mon travail.

Deux exemplaires manuserits du soi-disant ¥ bl | 55 50
d’Averroés sont mentionnés en compagnic de notre manuscrit ) par
un récent Catalogue officiel de la Bibliothéque Egyptienne (2). Ce
seraient ceux qui portent les cotes 211 et 5 de la section iy L5240
Mais il ¥ a la une confusion. Le manuserit colé 5 contient, en réalile,
les Paraphrases d'Averroés & des ouvrages d'Avristote sur les Sciences
ph}'ﬁlqtms, conflormément 4 la dem'ripﬂnn qui est donnée dans 'ancien
Catalogue (3) ou dans notre Inventaire, n® 15. Quant au manuserit colé
211, ce n'est gqu'une copie récente, un & double » dun®5: cl. notre
Invenlaire, n® 17.

117 & p. 47,1% ;— 12 ; p. 46,107 ; 12+ & p. 51,7 ;— 137 : p. 5341 ; 13 : p. 55,10';
—dr:op. 57,0 17 p. 59,777 ;—15¢ @ p. 61,6% ; 15v : p. 62,122 ;16r & p. 64,1008 ;
16v : p. 67,54 ; — 17c: p. 70,310 ; 177 : p. 72,8 ; — 18 ; p. 75,07 ; 187 : p. 77,99 ;
—19¢ : p. 80,77 ; 19r: p. 82,01 ; — 20r: p. 85,417 ; 207: p. 8,61 — Qr :p. G210
21% : p. 93,127 ; 20 : p, 06,617 5 22 p. G802 ¢ —23r : p. 101,64 : 23 = p. 105,83 ;
—24e = p. 105,107 ; 24+« p. 107,100 ;—250 : p. 110,87 ; 25+ = p. 112,99 ;—26: p. 115,
B ;26 : p. 118,80 ; — 27r : po 120,357 ; 30r ¢ p. 123,38,

(1) Cfest le n= 11 de nolre Inveniaire.

(B) o eegobey VAFY T Tl L B2pp A Tl 250 o gh 2 T alt 2R s
tome I {1342 H. = 1924), p. 246

(3) wpadll Gl 2b ikl el LSS g, tome VI (1308 H. [1890]), p. 90-
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2. Manuscrits hébreux.

Le Talhts du Kitab al-Maqgoiilit [aisait partie du groupe de Para-
phrases d'Averroés relatives 4 'Organon (1) que traduisit en hébreu
Jacob ben Abba-Mari Anatolio, un Juif provencal qui alla s'établir a
Naples (2). L'ancienneté de cette version, dont 'ensemble fut terminé
en 1232, nous la recommandait.

Parmi les nombreux exemplaires conservés dans les Bibliothéques,
nous avons choisi le manuserit hébreu [= k] qui porte le n® 925 —
Ancien fonds 304, 4 la Bibliothégque Nationale de Paris, et que le
Catalogue (Paris, 1866) caraclérisait ainsi, p. 162 a : « Trés helle écri-
ture... Vélin... XIV™® g, », Le mymowun =96 ou [ Paraphrase du
# Livre des Catégories » y occupe les pages 54"-67% avec une moyen-
ne de 30 lignes par page. — Une photographie de & a été collationnée
avec le texte arabe déja élabli pour notre édition et avee I'Apparat
critique déja rédigé 4 'aide des manuscrils arabes C, F, L. Ce contréle
a tourné & 'avantage de L, sur lequel s'étaient déji portées nos préfé-
FEnces.

De la méme traduction nous avons consulté un second exemplaire
[i] : le manuserit hébreu Plat. LXXXVILL, cod. 32 de la Laurentienne
de Florence, lequel, d'aprés le Catalogue de Biscioni (1752), remonle
au XV© siécle. Le myenen 950 ou [Paraphrase du] « Livre des Caté-
gories » y occupe 47 pages (147 - 377) mesurant 0™, 205 >< 0m, 145 et
comptant 27 lignes de 0™, 08. — Nous nous sommes assuré, i I'aide de
ce manuscrit, que certaines particularités de k, et notamment une
lacune de sept lignes (p. 106, 3'7-10). ne provenaient pas de l'archétype
de la traduction hébraique ; mais nous n’avons pas [ait de collationne-
ment proprement dit.

Lévi ben Gerson (1288-1344) a commenté la traduction hébraique
de Jacob hen Abba-Mari ; mais, d'aprés le célébre bibliographe juif
M. Steinschneider (3), trés wraisemblablement Lévi ne sawvait pas
I'arabe. Malgré cela, nous n'avons pas voulu négliger un commentaire

{1} Les Paraphrases de 'lsagoge, des Catégories, de I'Herméneia, des Pre-
miers Analytiques et des Derniers Analytigues.

(2} Voir Bexax, op. cil., p. 188, — The Jewish Encyclopedia, vol. I (New
York and London, 1907), p. 562-564, consacre quatre colonnes 4 ce céldbre
traducteur, qu'elle appeile : Axatorio (Axaront, AxtoLl, or BEN AxaToLlo),
Jacon Bex Apsa Mamr Bex Smvsox (S1MEoN ; somelimes corrupled into Abtalion).
Il amrait vécu en 115M-1256. — Cf. Histoire lilléraire de la France, tome XXVII
(Paris, 1877), p. 580-559.

(3) Die hebrasischen Ueberselzungen des Mitlelallers (Betlin, 1893). p. GG,

-
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qui jadis a joui d'une certaine notoriété, et dont une traduction latine
a été imprimée an XVI® siécle.

Le manuscrit hébren 958 = Orat. 99 de la Bibliothéque Nationale
de Paris n'a été choisi par nous comme représentant le commentaire
du Gersonide [= g] que parce qu'il nous élait plus accessible. Le
oeREn npe 7eta ou cCommentaire [de la Paraphirase] du Livre des
Catégories » y occupe les pages 147,10 4 352, avec une moyenne de
26 lignes par page et 12 ou 13 mots par ligne (1). Du texte de la Para-
phrase, ou plus exactement de sa traduction hébraique, on ne trouve
guére reproduits que les quelques premiers mots de chague paragra-
phe. — Ce manuscrit a été consulté 4 loisir, par l'intermédiaire d'une
photographie ; mais, bien que ses lectures soient parfois préférables a
celles de h, le profit a été & peu prés nul.

¥autres ouvrages hébreax furent composés pour expliquer, dans
sa forme hébraique, la Paraphrase d'Averroés sur les Calégories (2).
Nous les avons négligés,

3. Traductions fatines.

Le texte fourni par nos bons manuserits arabes et contrdlé par les
manuscrits hébraigues n'avait pas grand'chose & attendre des tradue-
tions latines. Nous avons lenu, cependant, a4 en faire I'examen requis
par le but général de la Bibliotheea arabica seholasticorum.

Ancienne fraduction leline anongme.

Epirtions. — Parmi les éditions latines des (Euvres d’Aristote-
Averroés, nous avons surtout examiné I'édition lyonnaise de 1542
« apud lIacobum Iunetam » [=j ] Le Liber Predicamentorum Aris-
tolelis cum commentariis Averrois occupe, dans le premier volume, les
fewillets 16 - 43 a (3). Deux types de caractéres diimprimerie y sont
employés : I'un, plus gros, pour le texte des Catégories ou « Prédiea-
ments » ; l'autre, plus pelit, pour le commentaire. Le second seul
correspond a notre Paraphrase, le texte des Catégories étant celui qui
est attribué 4 Bodee, comme lindiquent d'autres éditions. Texte et
commentaire sonl divisés en seize fragments inégaux intercalés les uns

(1) Les pages 267,14 & 31%20 sont consacrées aux quatre dernidres catégo-
ries, gqu'Averrods, aprés Aristote, s'est dispensé de développer & la fin de la
deuxitme partie (p. 90).

(2} Voir M. STEIXSCHNEIDER, op. eif.; p. £5 et suiv.

(3) Ce dernier feunillet porte, par ervenr, le numéro 3. — Chague feuillet
compte gquatre colonnes, de 40 4 48 lignes chacune.
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dans les autres, les chapitres du texte étant suivis de la partie du
commentaire qui s’y rapporte plus ou moins exactement(1). Ressoudés
ensemble, les morceaux imprimés en pelits caractéres équivalent exac-
tement 4 notre Paraphrase arabe (2).

Celte traduction latine a été intégralement comparée, par nous,
avec les résultats combinés des collationnements de nos manuserits
arabes et hébreux, Mais comme elle nous a para influencée par les tra-
ductions latines antérieures du Livre des Calégories, le résultat a é1é
médiocre pour le contrdle des détails de I'original arabe (3). En revan-
che, la garantie procurée i I'ensemble n'était pas a dédaigner.

Dans les marges de I'édition j sont signalées des variantes| =j* |,
dont quelques-unes peuvent paraitre dériver de I'arabe. — Ces der-
niéres seules ont retenu notre attention.

Cest dans la deuxiéme grande édition incunable des (Euvres
d'Aristote-Averrods, préparée par Nicolet [ =n |, professcur a Pa-
doue (4), que fut imprimé pour la premitre fois, & Venise, en 1483, le
# Commentum Auverois super librom predicamentorum Aristotelis »,
qui est notre Paraphrase du Livre des Catégories. Les éditions subsé-
quentes le reproduisirent (5). — Une fois conslatée 'identité substan-
tielle de cetle traduetion latine avec celle gue nous avions collationnée

(1) Léditenr est particuli2rement embarrassé pour placer les analyses
gqu-Averroés met en 1éte de chagque grande division,

{2} Les débuls des selze fragments du commentaire correspondent aux
pages et lignes suivantes de notre édition : — « [ntentio in hoe sermone,..n 3,2 ;
— & Eorum quae sunt... » 7,10; — &« Quande autem preedicatur... » 10,56; —
a Genera diversa... n 11,2 ; — « Dicliones vero simplices...» 124; — « Pars
secunda... » 14,1 ; = DMvisio secunda partis secundse... » 37,1 ; =— « Divisio
tertin...» 50,1; — « Divisio guarta...» 681; — « Divisio quinta... » 80,1 ; —
a Divisio sexta... » 90,1 : — & Pars lertia... » 91,1 ; — & Pars seeunda. Sermo in
priore... » 111,1 ; — « Sermo in simual... » 114,1 ; — ¢« Sermo in motu... » 117,1 ;
& Sermo in habere... » 121, 1.

(F) Cette traduction latine a &té faite, croyons-nous, daprés un original
arabe. Mous n'oserions, il est vral, entreprendre de démontrer positivement que
le texte latin, par luf seul, exelul I'hypotlidse dun intermédiaire hébraigue
Mais cette hypothése, que rien ne suggére, est contredite par quelgues faits.

(4) a ... peroptime castigatos per eximium viromm dominum Nicoletum
artium liberalium ac medicine professorem in almo gymnasio patauino pro
nunc legentem x,

(31 A noter que ces anciennes éditions diffiérent les unes des autres par la
dispasition typographigue : dans la splendide édition de 1483 le o Commentam »
esl d'un seul tenant, comme aussi le Livre des Catégories ; dans celle de 1489
il encadre le Livie des Catégories ; dans celle de 1516 et dans plusieurs anlves
il est, comme dans j, fragmenté, et chague fragment précédé de la partie cor-
respondante du Livee des Catégories. Dot l'on voit que les éditeurs ont pro-
gressivement modifié "agpect initial de la traduction Ialine de la Paraphrase,
lequel répondait assez bien 4 celui gqu'a le falkhic dans les manuscrits arabes.

It
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dans j, c'est-a-dire dans I'édition de 1542, nous nous sommes abstenu
de tonte nouvelle cnmpamisnn avec le texte arabe.

Une derniére réédition fut faite & Venise [= v] en 1560 (1), dans le
tome I des Omnia opera Aristolelis... Averrots commenlarii, sous le titre
de « Aristotelis Stagiritee ... Preedicamenta, Boetio Severino inter-
prete, cum Auerrois Cordubensis expositione ». Le nouvel éditeur,
Zacharias Zenari, introduisit des sommaires, opéra quelques change-
ments dans les titres et sous-titres, et fit quelques corrections dans le
texte. Mais la comparaison attentive de huil pages avee les pages
correspondantes de j nous a convaineu que ces modifications, méme
lorsqu'elles rejoignent le sens de notre texte arabe, ce qui n'est pas
toujours le cas, n'ont, pour le contrdle de ce texte arabe, aucane valenr
véritable. Nous avons done négligé cette édition de 1560,

MaxuvscriT. — Les auleurs qui se sont spécialement occupés des
traductions lalines d'ouvrages philosophigues arabes ne signalaient
pas jusqu'ici de manuscrit pour notre Talhts. Mais il en existe au
moins un : le codex I. I1I. 6. de la Biblioteca Nazionale de Florence
[= K|, lequel, daprés Mgr M. Grabmann, remonte au XIV® siécle (2).
Cest un grand codex en parchemin, de 0%, 395 >< 0™, 25, 4 deux co-
lonnes. Il appartint jadis an Couvent dominicain de Saint-Mare, 4
Florence, auguel le donna « Magnificus vir Cosmas Johannis de
Medicis civis clarissimus forentinus » [1389-1464]. Le Commentum
Averrois super libro Predicamentorum Aristofelis y occupe six pages et
demie (f. 2%, a — 5", a), dont chaque colonne pleine mesure 07, 308 =<
0™, 087 et compte 80 lignes. Nous n'avons pas apercu de nom de tra-
ductenr (3). — Nous nous sommes assuré de 'identité substantielle du
texte avec celui que nous avions déja collationné dans Iédition j de
1542 ; mais nous avons, de parti pris, borné la notre étude,

Traduction de J. Mantino.

Clest une nouvelle traduction latine, attribuée a Jacob Mantino
(m. 1349), qui a été publiée par les Juntes dans leur grande édition
d’Avistote-Averroés (Venise, 155(-1552), au tome I*f, sous le tilre de

(1) Dix ans auparavant, en 15350, avait parn la traduction latine de Jacob
Mantino [= m], dont nous parlerons bientit.

(2) M. Grapuanw, Studien aber den Averroizten Taddeo da Parma (ca 1320),
dans Mélanges Mandonnel, t. 11 (Paris, J. Vein, 1930), p. 333,

(3) Dans son Mémodire sur le tradvoctenr Hermann P'Allemand, m. 1272
(Revue de I'Hizloire des Religions, t. XLIV, 1901) G.-H. Lugquet écrivait, p. 414,
gu'il n°y a aucune raison d'attribuer & Hermann une traduction compléte de
I'Organen. — En ce qui concerne la traduction de la Paraphrase des Calégories
la guestion devrait étre étudide de nouvean,
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Expositio in librum Predicamentorum [= m] — puis a ¢té réimprimée
dans les éditions de 1562 et de 1573, — Cette traduction latine différe
de la précédente moins par les variantes qu'elle suppose dans un texte
arabe que par la terminologie du nouveau traducteur. En comparant
quelques pages avee nolre manuscrit hébreu h, nous nous sommes
convainen qu'elle suivait assez fidélement la version hébraique d*Ana-
tolio. Nous I'avons dés lors négligée, puisque nous avions déja exploité
les ressources de cette version hébraicque,

Dans édition de 1550-1552, non dans les antres, les Juntes ont
imprimé une traduction latine du Commentaire hébreu de Lévi ben-
Gerson, faite, elle aussi, par Jacob Mantino. — Ayant constaté que
cette traduction nous fournirait encore moins de renseignements gque

T'original hébreu, dont nous avons parlé plus haut (p. xx), nous 'avons

négligée,

4. Documents divers.

L'orientaliste italien Fausto Lasinio (1831-1914) qui, nous l'avons
dit (p. x1v) étudia notre manuscrit F, de Florence, publia le début du
Talhts des Catégories, — vingt-sept lignes — dans la premiére Série de
ses Studii sopra Averroe (1). Il leur adjoignit la traduction hébraique
de B. Abba-Mari, prise dans le manuserit hébren ne XL, A. L. 14 de
la Bibliothéque de I'Université de Turin (2) ; et il les compara avec les
traductions latines imprimées en 1560 et 1550-1552. — Ce travail, qui
nous fut trés utile en son temps, ne pouvait étre retenu par nous
comme source d'information sur la teneur du lexte original, puisqu'il
n'utilisait qu'une partie de nos propres documents.

Ibn Toumlods (m. 620 H. = 1223), dont Miguel Asin a édité et
traduit en espagnol le début de I'Infroduction i l'art de la Logique (3),
et que cet arabisant appelle, dans son Prologue, « discipulo de Aver-
roes » (4), ne parait pas avoir [ait auvcun emprunt de texte i la Para-
phrase de son soi-disant maitre, dans les pages qui correspondent au
contenu des Calégories. Il ne nous a fourni, en toul cas, aucun rensei-
gnement nouveau sur le texte que nous éditons.

(1) Dans VUdnnuario della Sociefd Ialiana per gli Sladi Orienlali, Anno
primo, 1372 (Pubblicato il 6 Aprile 1873, Ermanno Loescher), pe 132-136.

(2} Ce précienx manuserit a péri dans Uineendie de la Bibliothégque en 1904.

(3), Infroduccion al arle de lao Logiea por Abemlomius de Alcira. Texto
arabe ¥ traduccion espanola por Micuen Asix, Fascieule I @ Calegorias. — Inler-
pretacion (Madrid, 1916. — Junta para ampliacion de estudios ¢ investignciones
cientificas. Centro de Estudies historicos).

(4) Op. cif., p. 1x.
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Nos recherches dans les autres ouvrages de logique rédigés en
arabe ne nous ont fait découvrir avcune citation de la Paraphrese
d'Averroés. Nous n'avons rien trouvé d'untile, notamment, dans le
=Nl L= 3 olat g ceuvre d'un maghrébin établi en Egypte et mort
en 1176 H. [1763 ] satdl Juidl gesndl deme st 231 (C. BROCKELMARN,
Gesch. d. arab. Litterat., 11, 1902, p. 331). — Notre texte navait pas
besoin, d'ailleurs, de ces suppléments de contréle.

Quant av Kitab al-Magoalat, nous voulons dire la traduction arabe
ancienne qui pour le Livre des Catégories est aujourd’hui 4 notre dis-
position, et dont nous déerirons bientdt les manuscrits (p. xxix suiv.).
mous avons soigneusement comparé avec lui la Paraphrase. — La
méthode d’Averroés étant telle que nous l'avons décrite plus haut
(p. %1}, nous ne pouvions considérer le Kitah comme un wvéritable
témoin de ce qu'a éerit le commentateur. Cependant. lorsque des
détails du fexte de la Paraphrase, mots ou arrangements de mots,
aprés nous avoir surpris par leur étrangeté, élaient retrouvés dans le
Kitab, celui-ci prenait une véritable valeur documentaire.

Disons enfin que le rapide examen que nous avons fait d’ouvrages
arabes ayant commenté de plus ou moins prés le Livre des Catégories,
antérieurement au Talhiy d'Averroés, nous a seulement permis de
constater l'originalité de ce dernier,

5. Classement généalogique.

Evitant de nous attarder sur les connexions qui, du point de vue
du texte arabe, sont accessoires, nous indiquerons briévement guelle
parenté nous croyons reconnaitre entre les documents ci-dessus énu-
meéreés.

£, nous l'avons dit (p.xvim), n'est qu’une copie d'une photographie
de L.

L ne saurait étre considéré comme une copie de ¥, méme si celui-
¢i elait plus ancien : parce que L est seul 3 numéroter les chapitres
a I'aide des lettres numérales, ce qui est une méthode archaique ; et
parce que le texte de F ou F- F* n'aurait pu, en certaines pages
(19,4'%-20,8 ; 66,2%5.67' ; ...), donner naissance 4 celuj de L.

F, 4 son tour, n'est pas une copie de £, car il a des passages
absents de L (11,101%12,2 ; 20, 3%-8 ; 88, 3-8), et il omet deux titres de
chapitres (p. 108, 8 et 109, 8), ce qui s'expliguerait mal si le modéle de
F avait été matériellement identique 3 L.

F est A placer loin de L, parce qu'il se sépare de I'ensemble de nos
documents dans des cas relativement nombreux : tantot des omissions

e
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(13, 42 ; 29, 733 : 37,41 ; 46, 6%) et tantét des additions (51, 131 ; 53413,
88, 3-8),

L) est une copie moderne de € (voir p. xvin).

€ n'est pas une simple copie de £, puisqu'il a des passages absents
de L (11,101%12,2 ; 20, 3-8).

C n'est pas, non plus, une copie de F, puisquil a des passages
absents de F (19,41%20 3% ; 47,9448 2).

C est placé entre L et ¥ parce que son texte, ofi ne sont pas rares
les lectures d'origine secondaire (50, 8%; 63, 10% ; 70, 172 ; 91) ou com-
posites (36, 2% ; 66, 3-15 ; 19, 420, 8), se rattache aux deux : p. 39, 18
il cumule deux lecons différentes de F et de £ ; p. 66, 12°¢ il reproduit
comme dittographie des mots qui, en Z, sont placés en marge pour
combler une lacune.

C est i rapprocher davantage de F, parce que C et F sont d'accord
contre L en des cas remarquables : additions (11, 10" 4 12, 2 ; 23, 7.
37, 12" ; 40, 12 ; 54, 9%) ou variantes (99, 3% ; 108, 9%).

i, comme nous 'avons dit (p. xxui), dépend d’une version hébrai-
que de type fi-i.

[*%], c’est-d-dire I'archétype hébreu de #, est i placer du coté de £,
parce que dans quelques cas importants # est d'accord avec L, soit
contre F (88, 3-8), soit contre C-F (20, 3-8 ; 23, 7% ; 37, 12 ; 40, 12),

[%/]. archétype latin de o-j-n-k, est & placer également du coté de L,
parce que j est d'accord avec L dans la majorité des cas onl /. s'oppose
a F(88,38)oud C-F (20 38;23 72; 40, 1%),

[*/] n'est cependant pas une simple traduction de £, car j se sépare
parfois de L pour s'unir soit avec C (41, 5-6: 76, 62%), soit avec F(7,319),
soit avec C-I (7, 41 ; 11, 10112, 2),

[*z] n'est pas, lui non plus, une simple traduction de Z, puisque fr
se distingue de L par quelques lectures assez caractéristiques qui se
retrouvent en C (7, 111 : 41, 5-6).

[*] et [%/ | sont prochement apparentés, car / et j représentent le
méme texte arabe en des cas remarquables : non-addition de mots
(23, 7, addition de mots (41, 5% 41,6'%), non-omission de mots {40,1%2),
variantes (114, 2%).

[*] et [*/ | ne traduisent cependant pas un modéle arabe absolument
identique, car & et f sont parfois en désaccord : 7, 312; 7,419 2 11, 1010-42,
2; 37, 12°; 70, 312,

[#] et [7], c’est-d-dire les exemplaires arabes que traduisent |*%] et
[/ ], peuvent, ou doivent, tout en étant maintenus dans le voisinage de
L, étre placés du coté de C, parce que % et ; rejoignent parfois C




XAVI MNotice. — 11, 5.

(41, 6'") contre L et F ; et parce que nous savons, d'autre part, que F
s'isole davantage.

[H]a saplace du coté de L, et [J] du coté de C-F, a cause de 11,
10'0-12, 2,

L-|H ]-17 | forment un groupe parce que L, A, j, souvent d'accord,
s'opposent 3 C-F dans des cas tels que 20, 3-8; 23, 7 ; 40, 1% ; 108, 9.

Voici donc comment on peut schématiser les relations que nous
venons de découvrir entre les témoins du texte de la Paraphrase :

Lhate Dare
avant 1168 AUTOGRAVHE avant 1168
[H] 7]
avant 1252 [+h]
RAS” (2] x5, ¥
XIE-XIVE 8. L
F i
k XIVE 8.
XIve 3. h
i xVE 5
1483 n
J 1542
1550 m
[ 1560
1763 [
I 1918
1921 K

[H] et [J] tels que nous les connaissons & travers & et 7, ne
sauraient représenter pour nous l'archétype du texte. Mais, si on laisse
au compte des traducteurs le plus grand nombre possible des erreurs
de fr et de j — lesquelles ne fizurent pas toutes dans notre Apparat —
on doit admettre que [J | et surtout [H | avaient un trés bon fexte.

F n'est pas un spécimen du type authentique primitif, car les
passages importants ot F se distingue de L apparaissent comme des
additions, suppressions ou modifications opérées dans un texte déja
bien établi : voir 11, 101122 5 19, 410-20, 320 ; 20, 3%-8 ; 52, 7°; 53, 118,
55, 1118 ; 66; 88, 3-8

C ne reproduit certainement pas Uarchétype : cela résulte de tout

iy
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¢e que nous avons dit 4 son sujet. On ne pourrait, non plus, en s‘auto-
risant de certaines bévues de € (16, 7%), conjecturer que son modéle
élait un manuscrit ancien, car les erreurs grossiéres de C sont trop
fréquentes pour que la maladresse du copiste n'entre pas en ligne de
compte.

L est donc le plus fidéle représentant de la recension originelle 4
nous transmise par les documents dont nous disposons.

L n’offre cependant pas un texte absolument identique & celui de
I'exemplaire prototype officiel, car on y rencontre quelques fautes qui
ne peuvent étre imputées a l'auteur : 62, 45 ; 64, 8 : 115, 113,

Inutile de dire que des contacts eurent lieu, au cours des siécles,
entre les diverses traditions manuscrites : Pexamen de € le fait devi-
ner, et les concordances entre les variantes ou corrections marginales
de F ou L et les autres manuscrits (40, 4% ; 53, 6% 66, 3-5 et 66, 11-
67,1 ; ..) en sont une preuve vivante.

Ill. — L TEXTE DU Kitdh al-Magonldt.

Le Kitdb al-Magonldt. cest-d-dire la traduction arabe du Lipre des
Catégories, ne fait pas partie intégrante de l'ouvrage d’Averroés, Il n'y
est inclus, en effet, dans aucun des exemplaires arabes ou hébreux de
la Paraphrase qui ont été entre nos mains. La plupart des éditions
latines mélent, il est vrai, A la Paraphrase le Livre des Catégories. Mais
celui-ci, nous I'avons vu (p. xx), n'est joint & la Paraphrase que de
par la volonté des éditeurs latins, lesquels introduisent une traduction
latine qui est antérieure de plusieurs siécles 3 la traduction arabe. Par
ailleurs, on ne peut objecter qu'elle remplace, en le complétant, un
élément quelconque du Talkhic original, puisque ni le manuscrit latin
de Florence (XIV®s) ni I'édition princeps (1483) noffrent rien de
pareil, et qu'ainsi la tradition manuscrite latine rejoint les traditions
hébralque et arabe. Au reste, la méthode d’Averroés montre bien que
dans sa pensée la Paraphirase doit se suffire, indépendamment du
Kitdb.

Nous pouvions donc, sans porter atteinte 4 I'intégrité matérielle du
Talkhic, et sans fausser son vrai caractére, laisser de coté le Aifdb
al-Magoiildt. Mais puisque les destinataires de notre volume auraient
eu plus de peine que les contemporains d’Averroés i se documenter
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sur le Kitdb, nous n'avons pas voulu, réduisant notre Liche au strict
minimum, nous désintéresser du texte que paraphrasa Averroés.

1. La fraduclion arabe paraplirasée par Averroés.

Averroés ne connut le Livre des Calégories qu'a travers l'arabe.
La chose est évidente pour qui éludie sa Paraphrase (1). Mais quelle
traduction lisait-il ? ou plus exactement quelle traduection est para-
phrasée par lui? Il ne donne lui=-méme l3-dessus aucun renseignement.
Foree nous fut done d’entreprendre une enguéte.

Nous ne nous préoccuperons pas de savoir quel fut le nombre et
l'origine des traductions el des recensions de traductions arabes du
Livre des Catégories avant 1168, date de composition du Talfits. Notre
but, en effet, est uniquement de retrouver, si possible, le texte ou le
type de texte sous-jacent 4 la Paraphrase. Nous nous contenterons de
montrer par un exemple le sens de la question.

La catégorie Zyerv (¢ habere ») est désignée dans la Paraphrase
par le mot &3 . Or, dans de nombreux écrits philosophigues arabes elle
est désignée, et cela dés le [X= sidcle, par un terme qui est absent de
la Paraphrase, le mesdar iis (2). Peut-étre donc n'avons-nous plos
4 notre disposition, en fait de traductions anciennes des Calégories,
que des textes autres que celui que nous lisons & travers la Paraphrase.

Les circonstances nous favorisent. La traduction gue paraphrasa
Averroés est apparue substantiellement identique a celle que depuis
longtemps connaissent les orientalistes par I'édition J. T. Zenker
(1846), on elle est attribuée i Ishaq ibn Hounayn (3), le traducteur
chrétien oriental bien coanu [m. 910 ou 911]. Cette identité, vérifide
de bonne heure, et que rien an cours de nos travaux n'est venu démen-
tir, est plus intéressante pour l'histoire de la littérature philosophique
arabe que profitable a la critique textuelle. Mais elle est certaine.

(1) Averroés parle de la langue greeque (p. 72,8 et p. 81-82) ot des Grees
(p: 121,8); mais le Kildb al-Magoitldf nommait déjh la o langone grecque » ¢t les
# Grecs » : lignes 442, 43, 447, et T01.

(2) Cf. Firdausn'l-Hikmatl or Parodise of Wisdom of ‘Al B. Rappax=-
AL-Tasarl [IXe sigcle], edited by M. Z. Siopigr (Berlin, Buch-u Kunstdruckerei
« Sonne », 1928}, p. 73,18 Inx-Waipmm qui dicitor Av-Ja‘gess [IXe siécle},
Higtorisee, Parz 1, ed. M. Tn. Houvrsuma (Leyde, 1883), p. 143, 14 ; AVICEXKE
[ 1037), An-Najdf (Le Caire, 1331 H. [1912]), p. 339 16 ; Avcazer [m. 1111],
Magdeid al-Faldsifaf (Le Caire, 1331 H. [1912]), p. 99,1.

() Les nombrenx anteurs qui attribuent & Hounayn, non & son fils Ishig,
une traduclion arabe des Calégorics dépendent, directement ou indirectement,
d'anciens historiens ou bibliographes arabes,
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La traduction paraphrasée pourrait étre une recension différente de
celle qu'a éditée Zenker, elle ne pourrail pas étre une autre traduction.
Trop nombreuses étaient les occasions de discordances entre deux
versions arabes du Livre des Calégories pour que l'accord qui existe
entre les expressions de la Paraphrase et celles du Kilab soit acciden-
tel. Averroés a paraphrasé un texte substantiellement identique & celui
qu'a fait connaitre I'édition Zenker.

Cetle édition, restée unigque, ne pouvait suffire, 4 cause de sa
rareté et de ses inexactitudes, aux besoins de nos lecteurs. Nous nous
sommes done déeidé & imprimer ici le Kitab al-Magoilat, malgré les
raisons contraires auxquelles nous avons fait allusion dans notre
Avant-Propos, p. vir-vin (1).

2. Nos decuments sur le fexte de cette traduction.

Nous avons d'abord utilisé I'édition dont nous venons de parler,
la seule existante[— z] :

Arisroreris Calegorie greece, cum Versione arabica Isaoci Honeini 2
filii el variis leclionibus texius greel ¢ versione arabica duclis @ edidit
Jurivs Tueonorvs Zexker, Dr. (Lipsize, sumtibus Guil. Engelmann,
1846). in 8°, v+ 86 + 49 pages (2).

Cette édition, dont la partie arabe n'a pour base que le manuscrit
de Paris anc. f. 882 A dont nous parlerons bientdt, a été, pour son
auteur et pour d'autres hellénistes, l'occasion d'études comparatives

(1) On sait que la ¢ Philosophisch-historische Klassen de ' & Akademie der
Wissenschaften » de Vienne, en Aulriche, a constitug, dis 1897, une Commission
spéciale pour I'édition des traductions arabes d'Aristote. Le premier volume
publié par ses soins a paru trente ans plus tard, en 1928 : 1. Die arabische
Ueberselzung der Poelil des Aristofeles und die Grundloge der Kritik des
griechischen Texles, von Dr. Janostaos Tearscn @ 1. Band (vorgelegt in der
Sitzung am 6. Juli 1920). — Dans ses longs Prolégomines (p. 3-219), le regrettd
Dr. Thkatsch [m. 4 Nov, 1927] a groupé «des renseignements dont beaucoup
ne sont pas moins utiles & Phistoire de la tradoction arabe des Cafégories qu'a
celle de la Poélique.

(2) Ce sont ces quarante-nenf dernidres pages qui contiennent e texte
arabe. Le début de chacune d'elles correspond aux pages et lignes suivantes de
notre Edition : — p. 3: L1 ;4 : 011 ; =5:01. 27 :6: 1. 48: 7: 0. 57:8:1.T4:
;1 90;—10: 1. 106 ; 10: 1. 121 ; 12 : 1. 137 ; 13: 1. 152 ; 14 : 1. 160 ;—15 : 1. 183 ;
16 L 195 ;17 : L 20145 182 1. 2305 190: 1. 246 :—20: 1. 961 : 21 : 1. 276 : 22 : 1, 202
20: 1307 ; 240 ) B21;—25: 1. B3V ;26 1.358; 27: 1. 868 ;28 : 1. 382929 1. 397 :
—30: 1. 412 531 : 0. 427 ; 32 : 0. 443 ;93 : 1. 458 ;34 : 1. 474 ;-85: 1. 488 ; 36: 1. 502
B7: 1517 ; 88 : 1. 532 ; 30z L B8 ;—d0: 1. 564 ; 41: 0. 579: 42: 1. 595 : 43 ¢ 1. 610 ;
44 ;1. 626 ;— 45: | 640 ; 46 : 1. 654 ; 47 : 1. 670; 48: 1. 685 ; 49 : 1. 700 ; [Notice],
p- 3 : L T08. — Sur les 15-86 pages du texte gree, voir plus bas, p. xxx, n. 1.
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intéressantes (1). Elle est d’antant plus méritoire qu'elle a été faite la
premiére, et dans des conditions peu favorables. Mais elle n'a pas ré-
sisté A U'examen gque comportait notre tiche d'éditenr de la Paraphrase.

Le vénérable manuscrit arabe n® 2346 (anc. fonds 882 A) de Ia Bi-
bliothéque Nationale de Paris [=p] a été décrit par les orientalistes qui
en ont édité des parties, notamment J. T. Zenker, D. Margoliouth (2),
Is. Pollak (3) et Jar. Thkatsch (4), on par ceux qui se sont occupés des
traducteurs (5). Il mériterait qu'on lui consacre encore une nouvelle
étude ; mais ce n'en est pas ici le lien. Dans ce bean volume (0™, 42 ><
Om, 80), qui est un recueil de traductions arabes des Livres de I'Orga-
non aristotélicien (6), mais n'esl pas absolument homogéne, le Kitab
al-Magoiilal est placé actuellement vers le milien, immédiatement
aprés 'Infroduction de Porphyre, et occupe les fenillets 157-160,
162-163, 165, 164, 166-178, numérotés en chiffres européens (7). Dans
les premiéres pages, le texte disparait au milien d'explicalions qui
I'enserrent ou le pénétrent de toutes parts ; et c'est pour cela, sans

(1) C'est sous le texte gree que Zenler a plact ses remargues relatives & Ia
traduction arabe. Ces notes élant dénudes de références an texte de cette der-
nigre, qui cceupe la partie droite do volame, nous indigquons ici les lipnes de
notre &dition auxgquelles correspondent les débuts de  poages du fexte grec Zen-
Rep:—p. 160111616 : 17 03 5 18 1 18 21020, 27 ;. —200: 1. 34 ; 21 » 1. 48 ;
22:0.52:28:1.66; 2 :L62; —2: 1.7l ;26 0 79;27 : 1. 86 ;%8:1. 92;
20 0. 100;=30: 1. 107 ; 31 : L. 112; 32: 1. 124 ; 33: 1. 132 ; 34: 1. 141 ;—345: 1. 147 ;
6 1. 154 370 161 38 1 175 300 kL 180 c=d00: ). 195 41: 1. 200 & 42 1. 206 :
48 5 0. 220 ; 4d s L 233 ;=45 1. 240 462 0, 247 : 47 01 258 ;48 : 1. 966 ; 49 : 1. 209
=50 1. 278 : 51 = 0. 204 ; 52 1. 30k; 53: 1. 319 541 329 :—55 + 1. 330 ; 54: 1. 8353
57 : 1. 363 ; 58: 1. 374 ; 59 : 1. 380 ;—6G0: 1. 391 ; 61: 1. 399 : 62 : 1. 413 : 6& : 1. 418 =
G4 ;1 428 ;—65 - ) 4205 66: L M0 ; 67 = 1. 454 ; €8: 1. 463 ; 69 : 1. 471 ;—70: 1. 480 ;
T1 o0 492: 722 1506 73: 1. 518 74 = 0. 528 =05+ 1. 542 ; 76: 1.-655 : 77 = 1. 571 ;
78 : 1. E87; 70: 1. BO1;—80: 1. B16; 81: 1. 632; B2 . 1. 630 ; 83: 1. 653 ; B4 : 1. GGI ;
—85 - 1. 674 ; &6 : 1. 692,

(2} Analecla orientalin ad Poelicam Aristofeleam (Londini, 1887).

(3) Dans la publication que nous citerons p. xxxm, n. 4,

(#) Dans le volume que nous avons signalé p. xxix, n. 1.

(3) Notamment par 'abbé AvGusTiy PEmier dans sa Thiése sor Yehyd ben
‘Adi (Paris, 1920), p. 25 suiv.

(6) Rhétorigque (f. 17}, Premiers Analyliques ([ 667), Poétique (1317), Isagoge
(1477}, Catégorics (1577), Herméncia (1799, Derniers Analytiques (1927), Topiques
(2417), Sophistique (3277). — Plusicurs fenillets ne sont pas i leur place.

(7) Le texte débute, pour chague page, aux lignes suivantes de notre im-
pression : — f.1670: 113 157 : 2 158 :2; 168 :9: 150r: 13 - 159+ : 92 :
160r : 41 ; 160 ¢ G5 ; — 162 : 68 ; 162« : 87 ; 1680 : 107 ; 163« : 120 : — 1656 : 150 :
1657 = 171 ;—164r @ 189 ; 1647 : 208 ;— 166 : 228 ; 166+ : 240 : 167 : 260 : 167 : 248
1680 : 308 ; 168 : 328 ; 168¢ : 348 ; 160¢ : 368 ; —170c : 388 ; 170~ : 407 : 171 : 495
190r @ 443 ; 1720 ¢ 62 ; 1727 : 481 ; 073 = 490 ; 173+ : 518 ; 1747 : 540 ; 174" : 559 -
= 1750 : 576 ; 17567 : 593 ; 1767 2 613 ; A76v : G0 ; 1770 : B8 ; 1777 : 667 ; 178 : 645 :
178 & J03,
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doute, que jadis on I'a cro acéphale (1). Mais ensuite il se déploie
de plus en plus librement. L'écriture, un nashiy oriental, esl grosse et
bien formée ; malheureusement elle a brilé le papier en mainl endroit
et a cessé d'étre partout facilement lisible. La copie, faite et revue
avec soin, se ratlache a l'antographe par une généalogie multiple el
relativement courte (voir p. 122, n. 1). Elle semble remonter an XIme
siécle. — Nous nous sommes contenté de contrdler par ce manusecrit
I'édition Zenker : plusieurs centaines d’inexactitudes ont é1é éliminées
du texte de cette édition.

Dans un commentaire arabe inédit des Catégories, composé par le
philosophe chrétien oriental _h o &1 as ~ 301 o1 (2), se trouve, mor-
celée en fragments inégaux, souvent trés petits, la copie [=t] d'une
traduction arabe intégrale des Catégories. Ce manuserit appartient 4
la Bibliothéque Egyptienne du Caire : clest le n® 7772 = . 1 .50,
intitulé _Jei_ ) 2 3. 43 et décrit dans le teme VI (1308 H. [1890])
de I'ancien Catalogue de la Bibliothéque, p. 89. 11 est daté de P'année
480 H. [1087], année 1399 des Grees, et le personnage qui I'a copié le
deslinait 4 son propre usage (3). Jusqu'ici il a été 4 pen pris compli-
tement négligé. — Le lexte commenté est disséming dans le commen-
taire, dont il se dislingue par la grosseur de I'éeriture (4). Son identité

(1) Catalogus Codicum manuscriplorem bibliothecs regiee. Tomus primus,
complectens codices manuscriptos orientales. Parisiis. as.pcoxxxix, p. 455 :
« Initinm dezideratur ».

(2 Eerivain nestorien mort en 1043 et sur lequel on trovve gquelgues ren-
seignements dans les Histoires des Littératures orvientales : soit de la Littéra-
ture arabe (C. BrockeLvaxk, T, 1898, p. 482 ; Ci.. Huanr, 1902, p. 307), soil de la
Littérature syriagque (K. Dovar, 1907, p. 41, p. 166 ; A. Bavsmsrank, 1922, p. 20,
- . etel).

(B) 81 amif aghempls cailed B or Slad b g2l Readl s B 30
o Al dem S5y il Ll oA Gaeds T ae g G g pr e k]
lads 1n2S b damlly opel ar ) wmd’ acdd) by bl Za g (1) lalll — Une note
ajoute Sl s maos a8

{4y Pour chacun des fenillets ofl se tronve quelgque morcean do texte com-
menté nous indiguons la ligne de notre Kikik a laquelle correspondent les
premiers mots de ce texte : — £ 170 =1, 2 - 23r 2 (1) = Br = 5 : 25r = § ¢ 357 11 :
dbr : 15 ; S7c: 855 4de 3 25 (1) s 457 : 28 ; A6 : 34 ; G0 : B4 (1) ; GIr: 4l ; 66 :
46 ; 6Tr: 50 ; 63r: 59 : G 1 6T ; TIr: 6T () TIlv: GR: T2r =73 Thr: BS ¢ Tir:
93 Tom:9E(ly; o8y TEU G TOH G TOC: AN 0T 117 860 1IT (M) Bir:
126 ; 88 : 187 ; 8O- : 1490 ; O : 161 ; M : 172 2 86 2 172 (1) : 07 : 173 ; 108~ :
17301 ; 10d4e = 174 ; 1057 : 184 ; 1067 @ 1889 100+ : 180 (1) : 112c: 192 ; 1137 : 205 ;
104 215 ; 1loe & 2365 116 259 ; 1170 = B5000H 252 ; 1210 252 (1) 121 [bis]r
250 ¢ 120 1 PG ; 128w o: 904 (1) 1dr o BES ; 1257 : 378 196G - BAL; 1270 206 ;
128 : DG ; T@9r @ 317 ; 1300 @ 329 ; 1500 : 334 5 135 : 334 (1) ; 1367 ;1 342 : 137" :
351 ; 138 @ 365 (4 3600 ; 1407 : 36900 ; 1410 : 369 ; 420 : 378 ; 1480 - 3BT ;143
391 (3 304) ¢ 149 : 394 (1) 150 @ 306 ; A51r = 405 ; 152r: 418 ¢ 153r ;429 I54r
437 5 1567 ; 450 ; 1960 : 430 (1) 190r ; 460 ;. 160¢ ; 470 3 161 ; 477 3 161v : 434

—
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fonciére avec la traduction éditée par Zenker est certaine.Nous 'avons
collationné en entier, puisqu’il nous faisait connaitre l'une des formes
sous lesquelles les Arabes lisaient le Livre des Catégories antérieu-
rement 4 Averroés.

Un second exemplaire |= u] du Tafsir d'Ibn At-Tayyib est men-
tionné par le récent Catalogue officiel de la Bibliothéque Egyptienne
du Caire, tome [ (1342 H.=1924), p. 246 : le n® 212 de la seclion .50
2ty — Mais nous avons constaté que ce manuscrit moderne, terming
en 1336 H. [1917], n'est qu'un « double », une copie du précédent. Nous
nous sommes done dispensé de Pexaminer davantage.

Le manuscrit n® 338,2° de I'Universilé Saint-Joseph, de Beyrouth,
a été ainsi déerit par le R. Pére L. Cheikho (m. 1927) : «Les Catégories
d’Aristote avee le commentaire de Porphyre... cette traduction différe
de celle d'Ishig ibn Honein, publiée & Leipzig, en 1846, par
Zenker... » (1). — Mais le contenu réel de ce manuscrit est tout diffé-
rent, ainsi que I'a déconvert M. Giuseppe Furlani (2) : c’est un recueil
d'observations diverses sur les points traités dans les Catégories. Rien,
d'ailleurs, qui rappelle la Paraphrase d’Averroes.

Les bibliographes citent généralement le manuscrit de I'Escurial
891,37 comme étant un exemplaire des traductions arabes de 'Organon
et ils s’autorisent du brefl renseignement que donne Casiri dans son
Catalogue (3). — Mais les pages en question traitent de Physique, non
de Logique, déclarait, il y a une vingtaine d'années, Isidor Pollak (4).

Notons enfin que le texte gree original a été consulté par nous.
Mais puisqu’Averroés ne I'a connu que par l'intermédiaire de l'arabe,

(A 487) ; 1647 @ 487 (1) 3 1637 : 492 (3 496) ; 160+ : 496 (1) ; 1707 : 502 ; 171r : 516 ;
172r : 628 ¢ 173~ : o4l ; 17dr: 567 ; 178c ¢ 575 ; 1767 o01 ¢ 17/ : 612 ; 1787 : 622 5
1787 = G20 ; 182 S GRO(L) : 1830 : 644 ; I84r: G655 ; 185 : GGB ; 1867 : 684 ; 187r:
Th.

{1y Calalogue raisonné des Manuserits de la Biblisthégue orienfale. 1V.
Philosophie ct Eerilure Sainie [Mélanges de I'Universilé Sainl-Joseph, Tome X,
fasc, 5 (Bevrouth, 1925)], p. 107-108.

(2) Voir la Communication publide en 1926 dans les Rendiconti della R.
Accademia Nazionale dei Lincei, Sc. mor., p. 206-213.

(3) RBibliotheca Arabico-Hispana Escurialensis, operi el studio MicmaELis
Casinl, Syro-Maromitm, Preshyteri.... Tomus prior (Matriti, anno s.poc.Lx),
p. 37 : « poooxer. G0 AnsToTELIS Tractatus De Organe, cujus principium
desideratur ».

(4) « Der Liebenswiirdigkeit der Bibliotheksverwaltung des Escurial wer-
danke ich photographische Aufnahmen einiger Seiten dieses Ms., welche zeigen,
dass es sich hier uberhaupt nicht um eine logische Schrift, sondern um das
Ende des IV. Buches der aristotel. Physik handelt ». — DMe Hermeneulik des
Aristoteles in der arabischen Ueberselzung des Isnag mx Hosaix, her... von
Isivon Poviax (Abhandlungen filr die Kunde des Morgenlandes, XI1II. Band,
Mo 1, Leipzig, 1913), p. x.

p"
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et que notre Kitdb al-Magoiilit représente bien, dans son ensemble, le
texte que lisait Averroés, nous n'avions pas a introduire dans ce
volume-ci les résultats de notre étude. Cependant, des références
marginales et quelques notes jointes aux Index établiront la liaizon
néeessaire entre Fonvreage grec et la Paraphrase arabe.

3. Comparaison des fexles de fa Paraphrase ef du Kitib.

Manilestement, la traduction arabe des Calégories esl conservee
sous une forme plus pure, plus archaique. dans le manuscrit p de
Paris que dans le manuserit t du Caire. Mais, étant donné notre but,
ces denx représentants du Kitab al-Magodlat devaient é#tre comparés
avee la Paraphirase et ses principales recensions,

Les résultats de celte comparaison restent forcément imprécis.
Sans doute, la Paraphrase est, relativement i la traduetion, dans une
élroite dépendance. Mais elle s'en distingue par de tels remaniements,
el par une si capricieuse fidélité, que vouloir définir les rapporis
concrels qui unissent leurs manuscrils serail vain, Toujours nous
aurons & compler @ soil avee la liberté du paraphraste ; soit avec
linfluence de commentaires ou d'ouvrages antérieurs, ignorés de nous.
Ainsi, page 70,3 dans les préliminaires de la section 11, 1v, Averroés
indique le contenu du cinguiéme chapitre mieux qu'il ne le fera, p. 79,
en expliquant le chapitre. Contentons-nous de quelques observations,

Il arrive que des graphies qui, dans des manuscrils non munis
de pnints ﬂie‘ll’:t']iiq’lt]:*ﬁ, auratenl élé i peu ]‘]r'lf‘:_\i. indiscernables, se re-
trouvent, sous une lorme identique mais inexacle dans le manuscrit
L et duns la Paraphrase (p. 39.6) landis que p (1. 182) présente une le-
con plus conforme au gree. — Mais de pareils cas indiguent tout au
plus que l'original gree était de plus en plus oublié.

Parfois, un seul de nos bons manuserils arabes de la Paraphrase
coneorde avee nos deux lémoins p et t de la traduction : 42, 321, on I
el p-t (1. 197) sont contre (-L. — Mais, quelle que soit l'interprétation
adoptée pour de pareils cas, restés sporadiques, rien ne permet d'ad-
mettre comme certaine ou méme probable I'hypothése que telle ou
telle tradition manuscrite de la Paraphrase aurait, indépendamment
de l'auteur, recu quelque modification importante sous linfluence
d'une tradition manuscrite du Kitab.

L'exégése d’Averroés suppose quelquefois un texte de la traduetion
qui est meillear gue celui de t et est confirmé par p: 30, 10°! (cf. 1.124).
Mais d'autres fois, p. ex. 98, 118, elle s'écarte et de 1 et de p (1. 533),
el eela & son propre détriment, et sans que 'on sache si Averroés fut’
victime d'une distraction personnelle ou bien d’une erreur de son
exemplaire du Kitab ou d'un commentateur.

B.AuS., IV (argb.) : Avinnobs, Talakiy K. al-Magatlss, c
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Ce qui est inconteslable, c'est que les variantes par lesquelles t
se distingue de p ne rapprochent pas t de la Paraphrase, mais au
contraire 'en éloignent, d’'une lacon générale. Cette constatation ne
pouvait que nous faire estimer davantage la Paraphrase, puisque le
manuseril p de Paris est plus fidéle que t a l'original gree.

Incontestablement aussi, nous semble-t-il, le manusecrit p ne fut
pas enlre les mains d'Averroés. Son origine orientale, sa qualilé,
cerlaines de ses lectures, nous empéchent d'envisager sériensement
I'hypothése contraire.

Quant i dire dans quelle mesure exemplaire de travail d"Aver-
roés s'éeartait de p, nous ne le tenlerons pas. Nous sommes persuade
que l'éeart matériel était minime ; mais prélendre I'évaluer serail
oublier la véritable nature de la Paraphrase # travers laquelle cet
exemplaire do Kitab que lisail Averroés nous est connu,

IV, — NOTRE EDITION.
1. Son ordonnance générale.

Ce que nous ¢ditons, c'est la Paraphrase d'Averroés, Nous n'impri-
mons le Kitdb al-Magonuldf que parce que la Paraphrase risquerait,
sans lui, de perdre une grande partie de son intérét actuel. Aussi ne
lui avons-nous consacré qu'un apprél rudimentaire.

Le Kitdb al-Magoiid! a été distribué de telle fagon que dans cha-
cune des pages olt Averroés paraphrase réellement le Kitdb, les lignes
paraphrasées figurent au-dessous. Les interruptions accidentelles ré-
sultant de ce systéme ne se produisent que 13 ol Averroés annonce
les divisions ou subdivisions de ce qui va suivre. Ce simple fait est
d'ailleurs instructif. Le lecteur sera heureux, sans doute, de voir de
quel pas avancent, par rapport I'un & I'autre, la Paraphrase et le Kitab.

Les deux textes ne sont que juxtaposés, et ils sont maintenus
nettement distincts. Seules, la disposition typographique et la numéro-
tation marginale établissent la liaison. Les débuts des subdivisions,
originelles ou factices, de la Parapifirase sont marqués dans les marges
a laide de chiffres ou de lettres ; et, chague fois qu'au contenu de ces
subdivisions répondent quelques lignes du Kifdb, les marges de celui-
ci recoivent les mémes signes; chiffres ou lettres, lesquels n'indiquent
plus, strictement parlant, un sectionnement, mais sont de simples
points -de repére,
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2. Efablissement du fexte de la Paraphrase.

Notre classification des sources nous a fait conclure (p. XXVI-XXVil)
quaucun de nos manuscrits arabes ne peut étre regardé comme
I'autographe d'Averroés, et quiaucun d'eux n'est rigoureusement
exempt d'erreurs; mais que L présente le texte le plus pur. Nous
avons donc reproduit L. Nous ne nous sommes pas condamné i le
suivre aveuglément ; mais, en fait, nous navons préféré d'autres lecons
aux siennes que dans des cas trés rares (1),

Nous avons généralement fait abstraction des voyelles écrites
dans L, oii elles paraissent, dés I'abord, nombreuses. La vocalisation
de L est, en effet, d'un copiste ou dun calligraphe plutét que dun
auteur, et elle est souvent absente 1A o0 elle aurait supprimé une
tquivogque, Mieux valait donc ne pas nous encombrer de cet accessoire.

L'orthographe consonantique est, en principe, celle des deux
manuscrits £ et L, que recommandait, avec leur correction et leur
ancienneté, le fait qu’ils sont copiés en écriture maghrébine, comme
le furent vraisemblablement les premiers exemplaires de l'ouvrage,
Fauteur éant maghrébin,

Les différentes parties du texte gardent la méme importance rela-
tive ou le méme relief que dans les manuscrits. Les copistes de ces
derniers ne dislinzuent jamais ce qui a appartenu originairement i la
traduction arabe des Catégories. Nous les avons imités. Aucun procédé
de typographie n'aurait d'ailleurs permis de faire ressortir les mols
pris par l'auteur au texte paraphrasé, tellement ils ont été déplacés
ou transformdés, Seuls, les mots J& et analogues ont été détachés
du contexte avec un peu plus de régularité que dans les manuscrits.
Quant aux titres et sous-titres, ils ont été I'objet d’'un soin spécial,
cest-d-dire que nous avons pris garde de n‘admettre que ce quattes-
taient les meilleurs témoins, Enfin, auteur ayant divisé et subdivisé
méthodiquement son ouvrage, nous avons scrupuleusement respecté
ce que nous offrait, sous ce rapport, la tradition manuscrite la plus
digne de foi.

Apparat critigue.—Toutes les lectures de Fet de L qui n'étaient pas
adoptées dans le texte devaient, sans hésitation possible, &lre signaldées

(1) Quatre fois, cependant, des lignes absenles de L ont é1¢ placées dans
le texte de 'ouvrage ; mais elles n'y sont pas incorporées, & proprement parler,
car elles sont imprimées en pelits caractéres @ p. 11-12 3 Nz GG ; BB
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dans l'apparat, et elles le sont. Quant a celles de €, nous avons éié
tenté de les négliger. Cependant, comme quelgues-unes d'entre elles
ou bien paraissent préférables (17, 3*) ou du moins justifient un appel
a l'autorité relative des témoins (63, 5 ; 76, 6% ;...), nous avons pris
le parti de faire connaitre complétement ce manuscrit C, le seul des
trois qui soit en écriture orientale, Nous n'avons éliminé que les
variantes sous lesquelles un copiste moven aurait lu d'instinct le texte
que nous avons adopté. Par conséquent, notre édition mettra sous les
veux des lecteurs le contenu des trois manuscrits arabes,

Les traductions hébraigue et latines n'ont donné lien i de nou-
velles unités critiques que dans des cas exceptionnels. Régle générale,
elles ne figurent dans I'Apparat que pour témoigner, de la maniére
forcément indirecte et secondaire qui est la leur, pour ou contre telle
ou telle legon arabe. La forme minuscule de leurs sigles rappelle que
leur valeur est toujours aléatoire, car c’est lonjours le texte arabe gui
est visé, non la traduction. Enfin, si le mot arabe auquel répondrait
normalement le mot latin ou hébreu n'a été lu par nous dans aucun
manuscrit arabe, il est placé entre crochets,

Pour ce qui est des expressions du Kitdb al-Magoiilit qui repa-
raissent dans la Paraphrase, elles n'ont jamais été introduites dans
Fapparat de celle-ci, si ce n'est en quelques cas trés rares.

Une fois amorcée, chaque unité critique recoit toutes les variantes
relatives a la legcon en cause, avec lindication de tous les documents
ol elles ont été positivement constatées. A la lecon admise par nous
est consacré le premier membre, que les deux points ( ; )isolent des au-
tres. Dans ce premier membre la liste des témoins est parfois suppri-
mée, mais seulement lorsque le lecteur n’a aucune peine i la recons-
tituer ou ne s'en préoccupe méme pas, tellement la vraie lecture est
certaine. Quant aux initiatives de I'éditeur (edit), elles sont marguées
chaque fois,

3. Etablissement du texte du Kitab.

Le manuserit p offrant un texte plus archaique, plus conforme au
grec et moins éloigné de la Paraphirase, ainsi que nous I'avons dit
(p. xxxnn), c’est lui que nous avons reproduit de préférence 3 t. Plus
exactement, c'est le texte de I'édition Zenker que nous avens réimprimé,
mais corrigé i l'aide de p, débarrassé de ses nombreuses fautes, et
moins assujetti aux habitudes typographiques actuelles,

Les sectionnements et les titres sont ceux que présente le manus-
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crit p. Ceux du manuscrit t, malgré leur intérét, ont été négligés,
parce quils dépendent si bien du commentaire oii ils se trouvent, qu'ils
n'appartiennent plus A la tradition manuscrite du Kitdb al-Magouilidt
pur et simple.fPour la méme raison nous n'avons pas tenu compte des
divisions de la Paraphrase.

Sans vouloir, bien entendu, donner une édition diplomatique, nous
n'avons pas craint, 4 l'occasion, de laisser dénuées de leurs signes
diacritiques certaines consonnes qui en sont dénuées dans le manus-
crit p. Ce n'était point sacrifier les intéréts essentiels des lecteurs,
puisque ceux-ci, qui sont, par hypothése, les lecteurs de la Paraphrase,
auront ainsi sous les yeux un texte dont I'aspect général rappellera
celui qui fut sous les yeux du paraphraste.

Lectiones. — Nous abstenant de dresser un Apparat criligue
proprement dit, nous’avons relevé dans une Liste spéciale les variantes
du manuscrit t. Nous leur avons joint quelqgues frés rares observations.
En quelques casyexceptionnels nous avons interverti les roles et
adoptant la lecon de t, nous avons rejeté dans la Liste des variantes
la lecon®de p. Quant aux lectures par lesquelles I'édition Zenker
s'écarte de son unique modéle p, elles ont été laissées de coté, puis-
quelles n'ont pour origine que des initiatives personnelles ou des
inndvertances d'un éditeur, et gqu'elles n'ont plus d'intérét pour les
lecteurs de la Paraphrase.

1. Numérotation marginale, tifres courants, références.

Notre numérotation marginale s'applique directement i la Para-
phrase ; mais elle lui est extérieure et ne doit pas étre traitée comme
mérite de I'étre la numérotation des parties, sections ou chapitres
établie par Averroés. Celle-ci est intéressante jusque dans ses irrégu-
larités, puisquielle cesse d'étre réguliére juste aux endroits ol soit
Punité de composition du Livre grec des Calégories, soit méme son
authenticité, est moins généralement reconnue par les historiens.
Aussi, lorsque, dans un but utilitaire, nous avons éi¢ amené i com-
pléter, dans les marges, la numérotation du texte du }'rm{hf;,. nous
I'avons fait de maniére i éviter les confusions.

Les parties, sections et chapitres qui ont recu d’Averroés un nu-
méro d'ordre le conservent dans notre numérotation. Les sections ou
pseudo-sections qui sont restées sans numéro d'ordre dans les meil-
leurs manuscrits sont désignées par nous a I'aide de leitres, petites
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capitales (a, ¢, 0, E), non i l'aide de chiffres romains. De méme, les
paragraphes factices distingués par nous 4 l'intérieur des chapitres
sont marqués dans les marges non 4 'aide de chiffres mais 4 I'aide de
lettres minuscules, Enfin, nous avons numéroté par un zéro (0) les
analyses préliminaires dans lesquelles Averroés, au début de chaque
partie ou section, annonce les divisions ultérieures, Par conséquent,
les nombres réels de notre numérofation marginale, et eux seuls,
transcrivent la numérotation propre & I'auteur.

Les titres courants qui surmontent le Fafkfic n'offrent rien de
particulier. Sans éire une traduction, ils s'inspirent tantot des explica-
tions d’Averroés et tantdt des sommaires placés par lui en téte des
sections.

Quant au Kitib al-Magoiddt, le manuscrit p, que nous reprodui-
sons, a bien quelques fitres, mais pas de numérotation ni méme de
division proprement dite — en quoi il rejoint I'original grec antérieur
aux éditions (1). La numérotation marginale dont nous I'avons entouré
n'a que la valeur d'un jalonnement extérieur, destiné i fournir des
points de repére aux lecteurs de la Paraphrase.

Au-dessus du Kitdb al-Magoenldt, nous avons placé, en guise de
litres courants, & chaque page, lindication des pages et lignes de
I'édition grecque Bekker auxquelles correspond le contenu de la page
en question. Ces références complétent les titres courants de la Para-
Phirase, puisque, régle générale, les lignes du Kitdh imprimées 4 chaque
page sont celles qui sont expliquées dans la portion de Paraphirase
située au-dessus.

Des références moins accidentelles, se rapportant au méme texte
grec Bekker ont été disséminées le long des marges intéricures du
Kitdb (2), et cela dans I'intérét des textes arabes que nous publions,
plus encore que dans l'intérét des ouvrages de toutes langues se rap-
portant au Livre des Catégories. Ces références, qui ne concernent
directement que le Kifdb, s'appliquent aussi 4 la Paraphrase, car nous
les avons placées en face des chiffres et lettres qui correspondent aux
chiffres et lettres encadrant la Paraplirase.

(1) Les divisions en chapitres que 'on trouve dans les éditions grecques
BegkEn et Dipor sont indigudes par nous dans le Tableau des Références,
P 129-132. ;

(2) Ces références ont 6t réunies dans une Table spéciale (p. 129-132), ol
elles sont complétées par des références 4 I'édition Dinor.



NOTRE EDITION XXXKIX

5. Les fndex.

Les Index oni été rédigés avec d’auiant plus de soin que le nombre
des mots techniques de la Parapfirase est relativement considérable,
et que le role du Livre des Cafégories dans la tradition péripatéti-
cienne acecroit leur importance.

Aucun de ces Index n'a éié spécialement consacré au Kitih al-
Maqoitldl, parce que celui-ci doit entrer dans le monde des éditions
scienlifiques autrement qu’en escortant un commentaire, et parce que
les Index des éditions grecques Bekker et Didot ou de leurs traductions
— pour ne pas parler des ndtres, relatifs a la Paraphrase — seront
facilement utilisés pour le Kitdb par ceux qui vroudront bien recourir
a notre systéme de références. Encore moins devions-nous nous occu-
per du texte grec, puisqu'Averroés ne I'a pas connu.

Cependant, nous n"avons pas évité d'insérer quelques renseigne-
ments qui, portant directement sur le contenu de la Parapfirase tou-
chent i celui du Kifdb. Bien plus, nous avons parfeis noté Ia corres-
pondance entre les termes arabes de la Paraplirase et les termes
grecs des Calégories. Nofre but n'a pas été de fixer ou discuter la
terminclogie arabe ainsi constatée, mais de faire ressortir son vrai
caractére et de relier l'ouvrage d'Averroés d cette vaste littérature
aristotélicienne en dehors de laquelle son intérét serait médiocre.
L'auteur de la Paraphrase disposait, naturellement, d'un vocabulaire
philosophique plus riche, plus évolué, plus «arabisé », que ne I'était
celui du Kitdb ; mais il est loin de se rendre indépendant de ce dernier.
De plus, il subit son influence de facon inégale, et il n'est pas constant
dans I'emploi des mots. Les équivalences ou les concordances sont
donc parfois quelque peu fortuites. Cest pour cela que nous avons
adopté une méthode de notation aussi souple que possible.

Nous n'avons pas a parler ici des figwres que [I'on voit dans cer-
taines éditions latines, parce que la figure « de subjecto... » mentionnée
par C. Prantl dans la page qu'il consacre a la Paraphrase d’Averroés
sur les Catégories (1) n'appartient pas & la Paraphrase d'Averrods, et
parce que la figure qui représente le gnomon ne mérite pas d’autre
place que celle que nous lui avons donnée : dans I'Index E ou Lexique
grammatical. 7 i

(1) Geschichte der Logik im Abendlande, zw. Band, zw. Auflage [1883], Ma-
nuldrock 1927, p. 386,
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SIGLES PRINCIPALES ET ABREVIATIONS.

Paraphrase ' Averrocs.

& Bibl. Egyptienne du Caire, ms arabe n- 3 Glaa o Dalé de 11771763,
— Vair p. v

E Copie moderne d'une photographie de L. — Voir p. svin

I° Lauwrentienne de Florence, ms arabe or. cLxxx, M [ XIVe s | -
Voir p. siv.

L Leyde, ms arabe Ovient, 1681, [RIVe 5] — Veir p. 2vi

I Paris, Ribl. Mat., ms hébr. 925, a.f. 304 [XIV=5.]. — Voir p. xix.

j  Edition lyonnaise (1542) de l'ancienne traduction latine. — Yoir
. X,

Kitily al-Magodaliat,

n Paris, Bibl. Xat., ms arabe 2346, a.f. 832 4. [X]- 5.]. — Voir p. xxx.

t Bibl. Egyvptienne du Caire, ms avabe a1 LSl . Daté de 430/1087. —
Voir p. xxxi.

z Edition J. Th. Zexgen (Lipsiz, 186). = Voir p. xxi.

O trouvera les autres sigles supra, ppxvill s, ¢l XKxE

[?]. placé en exposant, pris d'une sighe, indigque une retouche, Pexposant [*)
désignant alors le premier texte,

['l. placé en exposant, prés d'une sigle, désigne un texte secondaire : addi-
tions marginales, variantes notées en marge.

...} remplacent des lettres disparues ou illisibles.

[...] indigquent une simple interruption de eitation,

acced. : accedit, accedunt.—add. @ addit, addunt.— del. : delevit.— ed., adif. :

editor, editoris. — hom., omof. : homomotelewton, — i in. : in initie. — ind. :
indistincle, indeterminale. — om., omil., omifl. : omittit, omitlunt. — rube. :
rubrica. = s p.: sine puncto. — wid. @ videtur, videntur. — wvoc. : vocalis,
vocales.

%1 division dans le texte.
() : discordance ou imprécision des témoignages sur des points secondaires.
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REFERENCES AU TEXTE GREC
DU LIVRE DES CATEGORIES

Clest & I'édition 1. BEggER' que renvovaient les références dans le cours du
volume, — lei nous les complétons par des références i 1'édition DinoT**.
* Aristoleles griece, ex recensione IMywamveEnLis Bexkerl. Edidit Academia
regia Borussica. Volumen prius. Berolini, apad Georgium Reimeram. A, 1831,
* Amstorents Opera omnig, griece et latine, cum Indice nominum et
rerum absolutissimo. Volumen primum. Parisiis, editore Ambrosio Firmin
Didot, mpoceLxi.

Ed. Bexxen  Ed Dot [Paraphrase] | FBd Bexxes B4 Dipor [Paraphrase]
f1a,1 f.I,1 Lisa p6 zh,7 3,25 5,8 Pzl
a6 1,6 1,b & zb,8 3,27 B,b 22
12,12 1,13 4,0 7 2b,10 3,29 bye 22
(2)1a,16 {n) 1,17 4,4 T 2h,15 3,34 B 22
12,20 1,20 2,4 i zh,22 3,42 6,8 23
Ia,23 1,24 2,b 8 zb,26 3,46 6,b 24
11,2 1,31 T zb,29 3,48 A 24
th,3 1,34 2d 9 ab,31 3,51 b 24
1h.6 2.1 2,0 9 2b,37 44 A
(3) 1h,10 2,5 3 10 38,7 557 R ]
b, 16 2,11 48 11 38,15 4,21 g8 36
th,20 2,16 4,5 II 38,21 4,27 8,b 26
1h,22 2,18 4,6 1D | ja,20 4,36 g0 27

(4) 1b,25 2,21 50 12 | 38,33 440 10,8 28
ib,z7 3,24 [ 3 39,14 P 10,6 28
23,4 2,30 Bpel 13 3bys 453 10,8 29
24,7 2,34 A I3 3hg 454 10,4 29
(s)za,01  (u1) 2,309 IT1,4 17 3b,10 %53 11,8 29
23,14 2,42 2 18 3b,13 5.7 11,h 30
24,19 2,47 ga I8 b, 18 .12 44,0 30
2a,27 3,6 gk 19 3,21 5,16 itd 30
23,29 3,8 3,c 19 3b,24 5,18 13,8 31
23,31 3,10 gd 19 3b,28 5224 iz, 3I
23,34 3,13 4,3 20 3b,13 5,28 ig.s 32
24,36 3,16 4,5 20 3b,37 5533 13,6 32
2b,4 3,22 4,0 21 44,10 545 148 133
2b,5 3,23  4d 21 43,11 5:47 44 33

B.AGE, LY (arab.) : Avenmois, Talahiz K. al=Mageildl, 9



130

Ed. Rexken
P21
49,28
4b,5
4h,17
4b18
(6) 4b,20
4b,z2
4b,25
4b,32
S
5a,8
39,13
38,17
58,23
£a,26
54,38
5b,1
sh11
5b, 14
5b,15
sb.30
59,33
6a, 4
62,9
6a,12
Ga, 19
6a,26
fa,32
6a,34
(7) 6a.36
b,z
6b,6
6b,11

Ed. Dpor
6,3
6,11
6,26
6,38
6,40
(V) 6,42
6,44
6,47
Tsd
7,11
7,18
7225
7227
7333
737
742
75t
8.8
8,11
8,13
8,20
8,32
8,44
8,49
8,51
I
9,12
9,19
9,21
(V) 9,23
g,28
9:33
9,38

REFERENCES AU TEXTE GREC

46 |

[Paraphrase]
14,0 fr.34
i4,d 34
14,6 35
14t 36
14, 36
[, 38
g8 38
zb 38
e 39
2,d 19
2,8 40
3,8 40
&b 41
a8 41
4.4 42
4,8 42
4. 43
E
5b 44
B,2 4
B,d 45
Be 43
5,f
g 40
B, 47
& 48
ma 48
b 49
R0 49
L6 52
i,b 32
1,6 53
i.d 33

Ed. Bekker
p6b,15
© Bha2o

6,28
6b,36

TS
7455
74,7
Fa,11
74,16
74,18

4,22
71,28
131
7,34
=h, 1

7b,10
7b,15
gh, 22
7b,27
7b,31
i 75,33
7,35
7b,38
8a,3

Ba,6

Ba,13
! Ba,15
Ba 22
Ba,z5
8a,28
Ba,31

81,33

b, 38.

Ed. Dot
fu9.42
9,46
10,3
10,12
10,14
10,19
10,21
10,23
10,27
10,32
10,35
10,39
10,46
10,49
10,53
11,5
LI,I5
11,19
11,27
11,32
11,37
11,39
IL,41
LI,45
11,49
11,53
12,5
12,7
12,14
12,18
12,22
12,24

12,27

[Para phirase]
2 P53
3 54
4,0 55
4L 55
4,0 56
44 56
4.6 36
R
4.z 57
4.h 58
4,1 58
4,k 58
€10 i5n
L
6,8 6O
5,6 6o
e 6O
6,82 61
6;b GBI
6,0 62
6,d 62
6,8 62
8,1 bz
6, G2
a,h 63
6,1 63
0 G4
- TR
e by
7.4 6Of
e 63
nt 65

'I',g



DU LIVRE DES CATEGORIES 131

Ed. Bexxer Ed, Dot | Paraphrase) Ed. Bekssn Ed. Dot [Paraphrase)
pBa35  paz29 a8 pb7 | probiz  porsds 8,8 pi3
8b,3 12,37 8b 67 10b,14 I5,40 8,6 B3
8b.7 12,41 gc by 10b,17 15,52 B,e B3
8b,15 12,50 gd 68 10b,26 16,6 9,8 By
8b,z21 13,3 g0 68 1ob,30 16,11 8,6 84
(8)8b,25 (vi) 13,7 ILiva a1 114,5 16,22 me Bs
8b,26 13,9 I | 11,12 16,29 oa B
8b,35 13,18 2.h T2 118,15 16,32 9,8 Hj
93,4 13,27 2.0 72 113,15 16,32 10 B
91,10 13,34 2d 73 114,20 16,36 11,8 86
9a,14 13,37 8% 73 114,23 16,40 11,0 86
9a, 16 13,40 36 73 112,28 16,46 11,2 87
93,19 13,43 8, 74| 131 16,49 14,4 87
52,24 13,45 3.d 74 I (g)11b,x (vi)i74 ILv,a 8y
git, 28 If,2 48 75 1ib,g 17,8 b B9
92,29 14,3 4.5 75 1eh,8 g i o ‘Bg
ga,31 14,6 4.0 75 11h,8 17,12 ILvi,a 90
91,35 B4,11 44 75 11h,10 17,14 b 90
gb,9 14,20 4,0 76 |(1o)11b,15 17,19 ¢ 90
gh,11 14,23 4,1 76 rib,16 (vim)17,21 IlLA, 4,8 93
9b,19 14,32 g 77 11b,19 17,25 b 9%
gh,22 I4:35 4£h 77 | prb,24 17,30 2.2 94
gb,30 Tt 4ic 78 | 1b,33 17,41 2,b 94
9b,33 147 4k 78 11b,37 17,45 S
108,11 1547 5 79 11b,38 17,46 8.8 93
103,16 5,13 6, 8o 12a,9 18,11 3,b 95
104,18 15,05 g,b 8o 124,20 18,22 3¢ 96
102,25 15,21 8,c 8o 122,26 18,28 48 a7
104,27 15523 7.8 B 122,27 18,30 &b 97
103,29 15,26 b B 128,31 18,34 4.6 97
104,32 15,30 ne B1 124,35 18,38 44 oF
106,34 15,32 74 B2 123,39 18,43 40 98
10b,5 15,39 e Bz 12b,1 18,46 4t 93
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Ed, Begxen
pu12b,6
12b,10
12b,16
12b,21
12b,26
12b,27
12h,32
12h,41
13,3
133,4
13,8
134,15
133,18
134,20
134,23
137,31
133,37
13b,5
13b,10
13b,12
13b,15
13b,20
13b,27
13b,33
(11)13b,36
142,1
14,4
143,7
143,15
143,19
(12)143,26
142,249

Ed. Tnoor
8,51
19,1
19,7
19,13
19,17
19,18
19,24
19,34
19,37
19,38
19,43
19,50
19,53
20,2
20,5
20,14
20,19
20,26
20,31
20,34
20,37
20,43
20,51
26,4
5
21,10
21,13
21,15
21,25
21,29
(1x) 21,37
21,41

REFERENCES AU TEXTE GREC

[Paraphrasc]
L
5b 99
g.a 99
6.b 100
7,8 100
%,b 100
7,60 I0I
7.4 oI
7.8 102
T, 102
T.g 102
T,h 103
T 103
7k 103
7.1 103
n,m 104
8,8 104
g,b 10§
8,c 105
gd 1oj
g0 106
gt 106
8,g 107
g,h 107
g8 107
a,b 108
g.c 108

10,a 108

10,6 109

11,8 109

LI, a 111
b III

Fd. BEKKER
p-142,36
14b.4
14b,9
14b,10
14b.13
14b.22
(13)14b.24
14,27
14b,33
15,1
1544
15a,8
154,11
(14)158,13
133,15
154,18
153,20
154,28
15432
15b,1
15b.4
15b,6
15k,7
(15)15b,17
15b,19
15b,21
15b,23
15b,23
15h,26
15b.29
15b,31

Ed. Dipor
p21,48
22,6
22,11
22,12
22,16
22,26
(%)22,28
22,30
232,37
22,45
22,48
23,3
23.6
(x1)23,8
23,10
23,13
23,16
23,24
23,30
23,30
2334
21,36
23,38
(xm)24,1
2443
24,5
24.7
24,8
24,11
24,15
24,16

[Paraphraze]
e pxia
d IL2

112

1 112

£ 113

h 113
Ul,c,a 114
b 114

L 114

d 115

@ 115

f 115

g 116
11,8 1Ly
b 117

o i

d 117

8 11

1 118

h 119

i 119

k 120

1 120
Iileas 121
b 121

e 121

da 121

(4] 121

i 122

122

h 122



1 f_.&_}l s 3 ‘,.'L: 1,1. — of. 123,3%

2 e gl 208883,

1

1. Personnages bistoriques, peuples, et

a2y o A gl 3,25 —of, =85 47,10,
shesl 3,3 1 41,103 63,10%; BB, 3 1 B8, |

INDEX ALPHABETIQUES

( de la Paraphrase seule )

A, — NoMS PROPRES,
B. — TiTRES D'OUVRAGES,

C. — ASSERTIONS PRINCIPALES ET EXEMPLES,

D, — TErRMES TECHNIGQUES.
E. — LEXIQUE GRAMMATICAL.
F. — INDEX GENERAL.

Loz renvaeis ordinmires se ligent ninsi ;

1.2 ; 34, : page 1, higne 2 7 page 3; ligne 4.
10,74, : page 100, ligne 7, nole 2

100,24, ¢ page [ol, lignes i 4.

Fio=1 Wy, © poagres 1i0 0 iig.

Ixpex A. — NOMS PROPRES.

{ #. Noms divins. — b, Noms de personnes — ¢. Noms de lieux. )

|
a, — Nous pIviNs.

b, NoMS DE PERSONNES.

5: 88,7 : 103,10, — Le nom esl
ordinairement sous-eutend :
A 5512,

At Jes o 417

3ag 69,4

A2 5,33 55 5 5,10

0,55 60,9~ S a1 14,3,
1=,1 63,10.

o 4,1 3 16:9-

al b 66,11, — 3 5 3,8: 81,21 110,2,

L2 b 16,16,

AL 70,4 5 70,15

33w 92,3,

Jas 1195, — el 119,1.

S 4 3 5,73 15717 § 37-38 3 69-
79 5 92-93.

Gl 43 1 69,13 5 70,16 5 92,5,

Pt 2

(e Ol 02008 119,65,

JB 6,43 7,10 5 10,53 11,2 3

17,10 3 38,6 S 47T : 48,4 52,

63 53,8%; 60,10 61,6 1 64,2 1 65,

5367,3 ;68,7 71,25 71,5° 5 72,

75 73,73 75,2 379,6 ; 80,10 ; 81,

931 83,2; 84,3 ; 86,5 ; 89,3 ; 89,

7 390,37 } 93,12 ; 97,9 ; 98,10

IUq.JSF ;y 107,10 3 {{JBJF; IUH,.:].;

11,3 ; 112,10 ® 119,6 11223 3

12,4,
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122,5. — Js 3.8-95 37,3 ; 69,
35 88,5,
r!.f_:l 50,3 ; 63,10 92,2,
o b5 52,4
24 o 301 s1,13%,
ol 82,7, — & _all GLUN 19,8 ; 82,7.
- cf. LY 117,3.
Ol 20,8 ; 63,6,
(i WGl | [ AL e 62.5:
Sl y ) 120,8. — AL, GLYI 81,115
Bz2,1: 82,8,
2. Dung les exemples.

20 (5, bl X bl i 109,3.
L5 12,10 5 18,2 5 20,3-7 § 23,11 ; 24,

INDEX ALPHABETIQUES

10 ; 28,6 3 32,9 3 34,475 5 35,3743
335,10 3 94,2 399,45 } 106,3 ; 106,
10-107,1.

aJl LA a5 18,4-5 53 19,1 5 34,1

A X 8 32,8

s 3l A5 108,

343 25 9,6 10,10 3 30,6.

Ll,i. 22,67 ; 106,2 ; 106,6-8 ; 107,
50,

| Bl % O g3l 109,2-3.

3, Foir les 1™ 33-34.

S8 X A3 32,10,

. — MoMs DE LIEUX.

(méant)

Inpex B. — TITRES D'OUVRAGES.

1= il -._JLZS"._,.::':J.T 123,3.
o il ST 3,5 5 123,3.

I [.;Ar,iu -_-lf'.f_] .._FJL:S:H lia 3,7-10 :

18,8 : 90,8,

31

46
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151
4113
b

5a

G2
G55

Tl
6
]
i
112

424
126
 at]
Lid
134

161
154
102

1kl

Inoex C.

135

ASSERTIONS FRINCIPALES ET EXEMPLES.

& — ASEER’HUNS FRINCIPALES,

Liste des arlicles de Ulndex apee indiealfon des ne dordre.

|

sz Y

Y

Tilayl

o (ERN L

(=bw¥ly gaall) Loyl
Juas)

el

Lol

['I.

Al
s

a=nll
oimll
Al
Jal el
l.h‘,:‘.ﬂ Al

=
(sl T500) Jimll
Zial|
il
o=
Jemml

Yl 2l

“Lasll

(st J5o2il) Rkl
>

wlsll

o

433 (315 2 0) TN

164

172

sl
e

175 & gl
: f
(=
B30 3o e
178 ot by sl | gng HE A kel
184 =Rl | gap =)z
i :_;B‘!,I di:i” -y "‘"';'1"':'“
92 4 =11 373 =
195 "l | 975 ey
o B0 Azl
198 iy Faall } ﬁ:‘ (oors Jotscll) "j::'fl
285 (ially ) neall | 390 £ g
st e | R T
B | 389 g
MG Zdai | 301 Gl by sl
| 373 (3isa) A5z
- & o |37 3o
209 bl ;ﬁ ;.
21‘;': Iﬂﬂuﬁ::&ill e
G Al el R
X - 418 alsdl
i 424 Jimbly 251
202 (sladlly o 5l steill | 218 (2501 aadl) o2 U
518 TR Iy 3 I
g 443 302
o 448 g a gl
zm nay ﬂ: 490  aagl = gealll
b3 .
261 R PR Y
A 450 |
162 el
265 apally S0 | ggn (il o ez
250 (2SIl amn) s =1(;::. e el
198 (uadfls Saall) 50 | 4y iy petdl
271 55 lama 522l
275 S
202 ahully o531 | =
205 2R, s | 487 Rkl
816 Sl LIl Sl | 490 Zatallole
d It
322 B | 496 Juiz
897 < | 499 Jaiiy



136 ASSERTIONS PRINCIPALES, 1-17. [INpex C, a

w)rie | <5 & ls Lolaal
1 15 i el U3 AV it la e g el
e [of: 29,3] 6,10 am Ll 21y
S iy 580 R BT | ) S it 2l U e
delly Albee s et dhliey 5= DR s G e e

_ 17,2 OB 3 | 7:3 el 3 @l
crbiel ot 0 o pm g AL B Gty a5ty SN AL
& 4l Lbsse gl ol = Ll [ef. 28-29] 16,14 i

77 BATT L g U W B S )
A il “Sr:"" &Jﬁ ol 2 I_Lﬂ:] L) ZUay sl ae & G
18,1 KM Sl geianls |y L baasy Sl ostall

8 VAT Jlezd b oz USSS diid) e ww oy o ) S
ol .I-jg o sdll Ll LUS:-'-_' w’-‘f ; 56,10 n_'.:gi-L.'a.a i‘-—-{
OlsU & 8l 5 Jas (e Ja gl e 2asOIL aadd LA

L9204 | e D) Ja¥) 22U g 2t oL
B e o ey B Dl L LB [cf: 81-82] 70,6 250 2
B o Yo 00 R on Y2 LG U L e b ot
Ui ol ity Oy 05, 85H L gy s ) W e
Ll odin & Jele Jug OV YIS | 96 79 i pal) e
0SSN n B Ll I ) Bl G ae g o e
e b Wl ST s .k;i‘f_w,.;,_.ll'w e e
L olall 201 3 0,5 | LG AL ) e Tyt
120,2-7 iS':.LI 2 ks gl I T 82,1 f_ﬁ.’*‘du" ¢..;

g o~ i 65 Ol dlgd SLUl & GEl ey
oA AL o) Wi Ladied J1olay) ‘-"h;[::‘ S O "'ﬁiu
fldmlyiogt Ustey o ghotiyl | SN0 o Sl
A s L e s NS, e preasd e ;;;’I
AR sl B S
VIR RO ,..1:| diizi s [ Gl dlalissyinol v 8

6,4 03 a4t ol y SF ;? ,"ui# L't ot

§ el S o Ly bl ) o2V L Far Akt o]

J-...LU:L:T.:.._;-V'._...!J.;JJ L;-:IL_.J. |

Motz grecs apparienant au pocabulaire da Livee des Catégories ef correspon-
danl aux principane lermes arabes ici oéfinis on expligues ;

1 aihotwgis, — 7 E-'.rgy.::_



INpEX C,2|

18 Ay

[Poir =¥ 4ia , #® 413-4]

Ll JW Llabe gl oLay) e BLALY
65,6 i J

w2193 Blale JU gl s GLAL LAY
Lbs Latd L Lo e JI el
52,6 ol 5y = e B 2

Slall e G o LA a0 ol
Lo 2ol S aaale OIS L)
3pm gl o e am o JI UL
6l L 5 J1 Blas L Lal) 2l
65,8 LY £l 5l e 31 5

aalize 5,55 O Blal) 5, ek 43
53,8 [ef. 50,5]

Blall slayl 53 e am g ) il Y
54,2 [ef. 48,2]

50,6 ASNIs Yl Jei LAl e
[of: 54]

ﬁ@“,ﬂﬁuﬂ-h J ol caalall l_ﬁ!_,,é-&-i

lmemly 1320 151 Y1 Je 1S

Ol OBLas W dm e e Cla ]

b pel W gt gl ol 1 6

[¢f. 61,3 5 100,2] 50,7 o=l 2 o5

[f. 55-59]

J sl AV L Leasl sl 1)

RIC | IR L T N O [ P e

58,11-59,3 I Olax y 8

21 aocill etk W5 on G Aiall sdm ek
Slaall FL Lad; 131 6 celall
BLaY 0,55 e gl Gl L)W
.;.-_LiLalI.:q,-‘._...uid:_; bodsle e

Lal

ASSERTIONS PRINCIFALES, 18-40,

137

::-:.-JJ'I il dal 25 Lsiy Ol
59,11 [ef. s0,11]

@5‘”'. bos Gl g L] Crdlall Lol s s

51,6 AV g O Weasl a5
[of. 61-63 ; 93,7]

e e ail Lgzals e [nsilall Ol
A G e Sl fe Loas] Sl
[ef. 51,15] 67,3 80905

|om Blall e o L Je Laatl Sl

P A M [ W S (T
68,7 55 )l a1 Lo o e

Slane 2 mldl § Jo 2l poye S e
Ll 220 lhas o ye oo Ledie o
6,2 I.“_j-ﬂl._jli_é'r] - it Ly

STt s | e B T I ' I P L
b Y ST Sl e wl e
Bufod

| & d—sls Jal Al e 1l Ol 23
65,4 SLall
52,1 Slall oot o gl o
oo nially ASTN Y Ty Jad) o e
gy g 3hall e le L rﬂl
AP | W T e L [ T
L2l e LisTl uad JI Lals
[ef. 70,15] 86,5 Lol ¢\ ST
WLl g s allly walll a sy 4nZll
54:6 SLall o Lga 2ty 7
L e RS N ]
[¢f- 53] 90,3-4 LAl D i
53,0 L g SUAll o 021
Glaladly HBLAl Sliol dwsl coblidl &

l9z.12 L ]y ;..::‘-Ju_f;;:ul_jr.h”_j

18 frI:I:'lc .
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a =) O mpaladlly Gilall da 5 A
bl azale JW e 3 sl Sl
9yt 4=l d

oA e o B el LB Ol
Sl eyl ol g Sl s
Lol Jl o el &0 3 b e
99,7 A 3l ALl Leasl

ezl WOlal) 5b e s
iy Lol 3 e LULI@,:EL].L:H
e o st ey Lo ikl BRI 5 43 LAY
105,5-8 isTIL Y GLall

44 ;.(Jll 2 J.;_w

ity L [_;A_,.;—'}:J_’ﬂl :-j-ihri"'_’;-f__rﬂ
lehii Y il Sl ..x ATV, J5YI
[¢f: 32,4] 17,4

ST et de LI Y gl Jeg Y
3 ade Jot ¥y amt e da
32,7 @3y 3 e AT | =3y

?J;.E".‘”J-—-:J‘:u-:!'ti] \"ﬂi el g o
48,4 AN

i 501 AL Gl gla b Yl
Gl dyasd L 6l d gl e bl
48,7 .J“'-ﬁb J i Y

e AS Y SV Gl e M i
54,6-9 5 ot ) leom s

w 84,3 ALYy J 3y s i a3
[ef. 70,11]

o JEE Sl gl i L
85,2 A&l y Y ki

85,9 Jiyls ATV St LasT

89,3 JYls ATV Juidy Jei Joi 23

ASSERTIONS PRINCIPALES, 41-63.

[Inpex C,a

e 1 54
Foir _Lyls oodl

o Il
Voir wlily Llil oLas™
Poir Jai,

b5

4.4:[

[Fﬂjr P PR 413—4]

G i ms bade Gl 2Nl Sl L
bt Jli b ad W iy o) W ey
Bl o W L aee] . 2 Lala
00,7-9 daxs] i

[ 062 3] Lals skl 6,5 ol oy
RERSPRR IS ksl 5k
47,10 Slae 4a ke La)

a6

Lot 59

SPRSE [P e Ll id I[N
38,9 Oy OL ..y

GBI Gl gy ety Ldly LI
Logas aals 570V Juatll [o51] o
ot Ak s W a ey O S
A L) okl ey Jaen sela] o
L1l Lol g Laly did) 45 L)
39,7-40,3 Lol L] 3 Ll

( Foir th-“]

S
et b GV s SO A
iy Gaally Ll eyl

62

13,8

v F 5 i ] - - 5 F
44 b frrov aat th widdov. — 56 mol. — 30 Emmdveis.



Inpex C, a]

Ly Sledl gk e Bl Gl
A Al e 250 Ll L
107,7

[Foir Lil , e

et

@J@h1;falogm1wif;,.
WP B S A L
Ol Oblas la 2o o gale Clla
Lol W p ARl ) ol 1 067
[¢f. 55-59] 50,7 o=l W 55

A1 A [Eolal] asl] Lass) ci sl 13l
o 5L o) Bl L A=y 5 A1
i.r:-‘ll-ﬂ“ 4 :}:{-_’11 =alaall Cre S |
la ) ially Ja y fo B L5
dI e 2l S0y GBIl L
e B Dl S
58,11-59,3

| Foir s, 1-.11:;]

I!;;l’
O ad 5Ss ol il pn Juaiil] (5T
o3l jlodie Juati KTAR [ ol
38,11 oy Law
Mot ol Jadl el OL )
il o paall b bl gl ¥y
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s 40,5 JoAAlgslI( gaes | 26,10 Fetil 51,6 dpedl (S #
C,ad0 G (2o 103 b0 olyes 8 | 816 L0y gl LAY
[ Lat | 953 Sl [2e]
72,6 e R o5 (B e 3
16,45 oFor o X oFalns  Telall sl ony
mo Coalsl V(-4 e e (o » C,adadrtmyl, e U e ye 2o
63,1  cUl e { Zlew | 0 agan i) (i ¢ 80 | 1080 Boses Lely oo
C,ad24 Jiadly U1 741 LI 24,12 b
G213 Ay el | q08,7 oldyl i 3 H100 wondnd et (azy +
122,2 il iz b 1= | 1138 S | [T 4 41,4 ek T ]|
s 65,7 ret(pn e 03 e il 113 233y vy 610
1.8 P TR F1 S TR S WS | B N drgi b
47,5 Ul i (ogn s 055 s Lo RS 42,2 G ladlpel s, 3

("839) Mols se rapportani @ la Géomélrie : S0 799 ; 85,8-5 : 2001 85,9 = sts
79,9 ; L=V 79,7 — G0 G2 4 ; [85,T) — afe 79,9 85,4-5; L0 85 118,7 = aiJ
sz = J6eW 853 1123 — Jubeol) 85,7 — uE =il =k 1188 ( of. E,
S0 ) = B 10,9 TGN TOT — Cf e Ny 3500 (112,2) 5 S(C,a275)  efe.
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g0 36,3
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113,2 apr gl as | 13,6-7 e e Ca38s el (b e
47,10 syl A andl | G adB7 Lyl b M Lo g0 121,89 eyl s e
aadl i JL o) | 1085 e g2l bl #05 | 20,4 S 8] gig e 0
[..] sur [agp Tyl SLESIL (967 S 43
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45-46 aiaay ol gl s o2l | g4 g LAY ada Sile gis g 69,2 Lagdxuim(.ue
30,5 ot bizly of | 846 Wlesbgm on B3 J 51,12 JaeallX aaidl ay) 92
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luvpex K. — LEXIOQUE GRAMMATICAL,

M. B — Liuabreévialion Kil. désipnera le Kildh al-Magailil.
Albréviations rencontrées dans le manuscrit oriental ©: — ~ pour dzi.

20,630 f:;,f 13,4 5 20,7%). — 25 pour &S 21,3 3 65,3. — sy pour i,
95,65 3 95,710 ; etc, — k& pour S 27,110 ; 52,8% - etc,

Lelires mmn'mh's. — Lorsque le copiste moderne de E remplace par 4,J, ..
les groupes b, s, m , & numérotant les chapitres 11, 12, 13, 14en I,
il adopte un procédé hybride que l'on retrouve dans des imprimés orien-
taux mais qui n'est pas encore géndralisé,

| tnédian. — Mous avons €eril o (3,75 12,8 ; etc.), S | passine!, Toate cilals,
coals elc. (Passin), oG (46,8), oils (48,7), Lawa (52,4 ; Bi,1 5 etc.), parce
que telle est Porthographe ordinaire de Fet L.

- — Bien que, dans F et L, le bamzat ne soit représenté graphiquement que
lorsque son signe vocalique 'accompagne, nous avons constaté sa prit-
sence, une fois ou l'autre. pour des mots relativement nombreux : ey
ey duel i e 5 0305ty b)), Jam o Wilemt | olaadtl, b, oBiSs,, PISSL,
PECTP TRt RN U o v

-« — Le alif mamdoidal final est lui aussi dénué de hamzgat, en Fet L, 5
chaque fois que la voyelle n’est pas représentée, et méme lorsque cela
donne lieu & des confusions (59,4™). Nous avons partout éerit le fumzal.

Dans les deux manuscrits maghrébins Fet L, qui sont soi-
gnés, le choix du i ou du  pour la voyelle @ finale ne parait soumis i
aucun principe rigide,

Liaisons graphiques. — Pas de regle absolue : 28,38 (1w _43) 5 119,3% (1, 155«

72,9 et 78,2% (.4

Formes verbales. — Quelques formes verbales personuelles qui, dans le
Kit., rendent des infinitils grecs, ont é1d heureusement maintenues dans
la Parapbrase : 33,5 3 89,

Participes possifs. — Les participes arabes relatifs 4 Pobjet de Paction étant
employés, faute de mieus, en des sens multiples (passif, potentiel, etc.),
il est dit de la quadrature du cercle : sa wp gy ) wlid G s o il 62, 5.

Ducl. — Mots virtuellement au duel mais suivis d’un complément qui seul 10
recoit la marque du duel : s oy Loy ciall (98,6-7), caval) e
e ztia (55,5). — Duel renforcé par le nom de nombre 46,1 » — Les formes
du duel ont |:m.1'l.1 sans doute trop lourdes en 99,3. — Remarquer aussi

slasl Lay 34,6. — 51 l'on tient 4 justifier Lg2e 40,1, tenir compte de ?u 5
et 80,2, — Vaoir @il el i ; b 7

B.AuS., IV {argh.] : Avinnoks, Talichic K. ol=Magofidl. 12



18 LEXIQUE GRAMMATICAL [Ixpex E

Pluriel. — A cOté de 2oyt on trouve aysy signifiant o les [choses]
oppostes » o 92,5 5 1008 ; 1027 103.4.

Déelinraisonr. — Noter G (83,7 ; G5 (37,10 3 43,7)

Comparalifs. — Evitant partout de garder A%y , Pauteur en vient 4 dire s
Cly> 32.9. — Il maintient, par contre, |a= A5 (30,00 = 31, . 125}, qui
risque d’étre entendu i contre-sens. — Voir L a1 (n” 32) et &3 (n® 27).

Noms de nombre. — Prédominance des formes avee 5 final : 13,2 ; 43.7 ;
Bl

16 Conslractions de phrase embarrassées @ 96,2-5... ; 7o.7-

Ennméralion. -— A l'aide de J; g1y gy popl 3,3 (14,8] on interprétera
iy oy Jady ol @ ais (14,7 3 efC.).

Citafion qu'aucun mot ni signe ne distingue : 104,6 (voir 97,5 ; ef. 56.9.

s} — Resté au masculin dans o=t ot (117.9) ; et dans Laas se rap-
portant 3 Le,s et Lo {105,2 ; 107,3). — Ladas) signifie couramment
« I'un ou Pautre des deux » (101,2; 101,5; etc.) ; mais c'est le conteate
seul qui indique la possibilité dalternance.— 1 as # I'un des...» ou « e
premier des... » (22,8 5 25,1 45,1 ; 106,11).

1B — Avee L nous avons écrit o56 (60,7 ; 102, 8) et 3= "idan (21,4 ; 26.3)-

A g — Singulier préfért au duel 10,10 ; 86,7 ; 95,5-6. — Masculin preferd

au féminin 58,5. — Mis au féminin par suite d’une attraction 71.5.

g1 — Les deux constructions ,s...s et o ool voisines l'une de 'autre
(37, 6 5 37,8), trahissent l'influence de mots pensés et non éerits.

o — Formule .z, substitude au Lais, du Kil. 18,8, — Voir ,a.

<lel — Clest 4 l'aide de Cisl et e qu'Averroés a ordinairement exprimé
le sens de dmobeidvar que le Kif. rendait par 3, et 13,5 ou e et -l :
22,2 22,5 ; 23,013 24,65 24,9} 43,5

is — Remplace assez heureusement le mot J3 du Kif. dans des cas ot il

rend mieux que lui le grec hdyes @ 6,5 ;6,11 3 18,9 ; 19,2-3 ;... — Con-

trairement & Paffirmation de Zexker (p. 9), 3 = héyos n'est d'ailleurs pas

absent du Kif. : ef. Kl 19,55 [= Zenken, 6,18] et 85,469 [oh Zexkeg,

33.18, a J,3]. — Noter s % Ji 104, 3.

5 Lo — Des cas tels que 50.8-9 et 50,12 (Lo ) et 87,7 (M & oo)

aideront 4 interpréter 65,10 (200 s o)

sy — Dans les pages 95-96 et 101-102, ofi sy revient souvent, le copiste
de L écrivait les premidres fois |y , mais ordinairement le | dtait
ensuite efface ; puis, devenu plus attentif ou plus indépendant I"égard
de son modele, il a éerit yu, , que nous avons adopté. — Ce mat ke D€
se présente pas dans le Kil. ; mais dans le manuscrit (oriental) t, au cours
du commentaire, on rencontre I'orthographe o1 1y (F 197, L. 5 a. £.).

<i3 — Aprés un comparatif, avec un role grammatical vague 61,11 5 70,1.
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g — Rmnarquer Ia présence du fy dans i't:xpri::isiun A e ey 4FLTON
45,3 3 4703 5545

sl — Toujours écrit sans bamzal dans Fet L.— La construction siadl L.
(84,1) n’est pas isolde, car on trouve 1) 1dis i~ (85,2) tout prés de la
construction plus normale JIK: . (85,3). — Suivant exemple de
S. Muxsk (trad. du Guide des Egarée de Maiuowipe, t. I, 1861, p. 318,

n. § et p. 334, 0. 5), on reconnaitra 4 M., li ol le contexte I'indiquera,
le sens de wious », non de « wous les autres ».

mo— La forme naa., que l'on vocalisera ~nis, doit étre maintenue 30

(73.8 5 73,9 5 74.4), malgré que les logiciens arabes aient adopté, dans
les endroits paralleles, la forme ,iwd. , et malgré que les grammairiens
ne reconnaissent, en pareil eas, que le 1ype mis . L'emploi de formes
analogues méme en dehors de la podsie serait sans doute révélé par un
examen consciencieux de bons manuscrits : Laxe, Arabic-English Lexicon,
I, 3 (1867), p. 842, notait, & propos de _iaf |, qu'unc copie du Tahdib
vocalise _ius . D'autre part, la tendance des lexicographes 4 tout rame-
ner aux types morphologiques officiels se manifeste dans leur hésitation
dadmettre _Ja .

et — Les expressions 3 b e 00 5 b Je reviennent fréquemment :
Al e (8,55 27,55 55,005 56,1) 5 ) 55 ga e 3 b om (56,4) 33200 o
o on 1 (58,4) — e b e (87,2) — umaVl b e (B1,10) 5 b ke
2l (29,6) 5 BleYI s b e (100,1) 3 Glall gb e (105,5) 3 sladl 3 b 4=
(46,2 ; 100,10) ; iskal) 3 b 1o (92,6) 3 S 3 b te (120.3); 2 5 b ke
(122,2) 5 Jub) b e (12.7) 3 L0y el G b Je (107,7). — On attri-
buera cette fréquence en partic 4 I'embarras qu'éprouve l'arabe pour
rendre les adverbes orecs.

ui_e — Forme superlative 43 ¢ au sens passif 114.2.

A — La figure ci-contre est prise 4 des ouvrages arabes de géométrie
(Livre Il des Eléments d'Euclide), car il n'existe de figure du gnomoi ou
J= dans aucun de nos exemplaires de [a
Paraphraze d'Averrogs : celle que l'on voit
dans les éditions latines appartient au Live
ies Catéeorier, non 4 la Paraphrase. — La
vocalisation ‘afom, qui est celle de L
(118 83%) doit étre acceptée : elle est recom-
mandét par I'analogie, et c’est la senle que
j'aie apercue dans les manuscrits arabes de
mathématigues consuliés i cet effer, manus-
crits dont quelques-uns étaient excellents. ‘A fam | Gnaman)

ab — Les expressions do Kl ol iy o i0) eb gyl mdy Ll ont élé 34
retrouviées telles quelles 54,7 ; 86,2 ; et 48,103 54.7 5 86,2-3, (Dansz le
Talifol Averroés derit facilement Jdyy o, et @ £, A 5., 11, p. 1682
el gf. p. 671, n® 61). :
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45 46— Voir le na 13,

J— Les heureuses formules ffias 4o (100,2...), g%az )5 (109,4...)
étaient déji dans le Kit.

& — L’absence de ~ dans chacun des nombreux cas ofi les copistes de F
et L onteu a decrire les mots &, <m, 5, pourrait étre interpréiée
comme une négation du redoublement, lequel tend aujourd'hui & préva-
loir. Cependant on rencontre {5 dans le manuscrit p du Kif. el aussi
dans 1.

et — Traité comme nom déclinable (1s) en 83,7.

¥ — Mots quasi composés 1 503 38,4 ;3 5,5 v (FBuvapiz) 69,10,

40 o= — Le sl pa 3 59.87 est aussi sliremient attesté que le ¥,3 ,a )
33,75,

f+ — Moins souvent employé que dans le Kit. pour faire désigner 4 un
nom commun une réalité concréte par ailleurs indéterminée (5 <is...),
n'est cependant pas absent : 21,2-4 ; 64,6-7... — Les s gl du Kit. on
parfois été remplacés par a3 (10,8 3 23,11 5 24,00...), Jautres fois par
aMt Ll s (17,135 2400 3 24,3...).

lis — A sa valeur originelle renforcée dans 0 jlal) L3 1ds 43,2 5 51,00 Lis
adb kel 8.6 1 etc.

s — Des expressions du genre de o .3 ont été signalées par nous dans
B. A5, 1L p. 672, n® B3,

3 — Dans les couples de propositions antithétiques tels que 3 w3 e a5
A lomission du , copulatifsupprime le danger d'amphibologie: 9.4.2;
99,3 ;106,23 106,35 ; 106,7 % 107,5. — En téte de chapitres ou de
paragraphes on trouve s, (22,9 ; 45.8); o (18.8) @ ete., méme [
olt le Kif. n'avait pas de conjonction (52,6 ; etc.).

45 py — Le mot g5, qui, dans le Kil., redd zefabz, 2 été remplacé dans la

Paraphrase par p55 (12,6 ;3 12,11 ;...). Il subsiste p. 90,2, mais dans un
titre.
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Inpex F. — INDEX GENERAL.

Accidens  7-10;
s,

Aequale et inmguale 49,

Affirmatio et Negatio 13 ;
W sg. 5 98 8. 5 100 sq.

Agere b Pali 89,

Alee ot alati exemplum
i N

Alteratio 117 sq.

Aspernm et Luve 8.

Altributa 58 =q.

15 aq. 3

Compoesitio 13.

Contraria 93 sq. ; 100 sq. 3
107 sq. — Contraria re-
cipit substantia 33 sq. ;
sermo et opinio T34 sq.
— Conftrarinm substan-
time non est 31 ; nec
quanti &1 el 4 sq. —
Relativa aligua sunt in-
ler se conlraria &3 8. -
Oualitates aliguoe ha-
hent contrarium 83 sq.
—Molibus quid sit con-
Lracinm 115 54,

Corpus 38 sq.

Corvelata 55 se. 3 67 sq.

Dénsum : voir Rarum.

Differentia 11 ; 26 sq.

Dispositio @ pair Habilus,

Dissimile @ poir Simile,

Falsum : voir Verum,

Figurn el Forma 79,

Generatio et
117 sq.

Genus 11 ; 21 sq.; 30 ;
S, 3 115 aq.

Halbere 90 ; 121-123.

Habitus et Dispositie 71
a3 12152, —  Habitns
el privationis oppositio
93 5o, ; O s ; 100 =4, ;

corruplio

10k

106 s,
Impetentia : veirPotentia.
Ingecuale : voir Aegquale.
Individoum 8 sq. ; 2 sq.
[Leve @ poir Asperun.
Libri Predicamentoram
divisio & ; 5; 14; 15
R LS B L
Linca 35 s,
Locus 38 sq. ; ) s5q. —
Locus supremus, infi-
mus 47, — Localis mo-

tus 117 sq.

Magis et minus : pair Plus
et minus,

Magnum et parvam 44 sq.

Medium  inter contrarvia
95 sq. ; 101 sq.

Minus : voir Plus.

Motus 117-120.

Mutatio contrariorum 103,

Negatio @ voir Affirmaotio.
Numerns 8 sq.

Opposita 92-110.

Parvum : eoir Magnum.

I"assibiles qualitates el
Passiones 75 s,

Pati 89,

Plus et minus non susci-
pit subslanlia 33 § nee
quantom 48. — Plus el
minussuscipiunk aligua
relativa 54 ; et aligume
qualitates &4 sq.

Potentia el impotentia 73
8],

Pradicamenta decem 12,
Pravdicatio, pradicatum
T-10; 19 me. 3 223 25,
Prius et Posterins 111-

113,

Privatio : veir Habitus,

Verum et falzam

| Universale 8 sq.: 25; :

Qualin 81 sq.

Oualitas G3-88.

Quandao 90

Quantum 37-49 ; 1213, —
Voir Conlravium.

Quies 111 sq.

Rarum ¢t Densum 80,

Relatio, relativa S0-65. -
Relatio et qualitas 86
sqp. — Relativorom op-
positio 93 sq. ; 99 =q.

Remi ct barce exemplum

57 1.

Scientin 52 ; B6 Tag. —
Scientin et scibile 61 aq.
Sensus et sensibile 62 sq.
Sermo 135 34 sq. 5 38 8q.;
113, 7.
Simile et Dissimile 86,
HSimul 114 - 116 ; natura
simul sunt corcelata G1.
Situs 40 sq. ; 58 ; 9.
Species 15 sg. 3 21 sq. ;
28 sep,o; 114 sq.
Subjectum 7-100; 20 ;
si). ;46 ; 107 sq).
Substantia et accidens 7-
0. — e substantia 15-
M. — Substantie pri-
17 ; 20. — BSubs-
tantie secundie 18 sq. 3
26 ; 28 sqg.; 65 s,
Utrnem  in  substanlin
insit aliquid relativi G4
4.
Superficies 38 sq.

25

Tempus 33 sq. ; 111 =q.
Ubi 90.

135 10
S

| Vooum significatio G sq.
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Mots grees notés.

"ABuvaia 147 ; 180, — alslnois 142, — ddmbic civar 144, — dhhofwars 136,
— Gz 154, — dvigov (75) 153 — aviwoy (T8) 1dd. — dimixeipeve 152,
—{:w wwreEpey) 139, — dmolilidvar 178, — dmdpacs 155, — aoilpds 145,
- aw,u.c-v 144, — qu,'rlq:., 157,

P'évests 148, — yivgs 139, — [yvimmv| 179, — yoapws 143,

Aedrepor olafar 141, — Sl 155, — Gurmons 146, — Bostopivon 148,
— Bpopexds 167, — Evauis 147,

Efsoc 157, — dweersle 151, — e % Bleois 155, EEie ® ervignoic 145 —
imimelov 143, — imigdvera 188, — Eyeev xxvin g 150,

"Hozpfz 148, — fzov (2h) xat 14 wahloy 138,

Bicic 155,

“Toov (z5) 133,

Katagaas 165, — zavqyozeiv 142, — xsigha 158 ; 180, — xivnog 141,

Asiow (z5) 142, — ddyos Ze 141 ; 178, Adyos J,5 147

Mikiow (72) xal < fztev 188 — wavdv (38) 150, meimg; 167, —
pezabodd (xa -—dr—gw) 157, — moggr; 144,

Cllucrmv{ o) 144.— bpowups 152, — fvapa 136.— fzyavey X.— & is... 180,
— odgiz 140, adsix (Bzdregas) 141, ouglm (..?4-:111) 140,

Maly 149, — malqzoed wordrrres 149, — mopmvunz 153, — mdgyey
158, — meweiv 158, — wodv 148, mord x moiT T 149, — wordens 148,
mordryTes X mord 149, moidryzes {-z{u'rl:':m;ij 149, — mogdv 148, — moé
153, — =03 138, — mads = 187, — maaresoy 153, — wodzar abaier 140,
murwdy (to) 150, — -ux--sm-. lﬁ-T.

Emoubzio; 187. — sripqey 145, — suveydis 148, — cuvdwsua 153,
o q:?.'}‘ll"'“ 144,

Ti ggre 160, — <ic... (8) 180, — zdmes 155, Tdmov (nata) netafichs 167,
— zpayl [-.B) 142,

'Y"nxsiuavcﬁ 156,

"JJ'BI.'J* 148,

\Fr:.w: 14,

Wenbze civar 1dd,

Accidens 146. — Categoria 154. — Universale 147.

———— -

ERRATA.

Page 20, titre courant, au lien de primse lire secunde. — Page 39, Lect.,
aili Tieer de 182-"-* lire 182-*-**, — Page 76,0, cu lfew de Y5 [ipe 2y, Page 134,
Index A, n* 28, ajouler 72,8,
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BIBLIOTHECA ARABICA SCHOLASTICORUM
SERIE ARARE
Valumes in-8 raisin

Tome I. — Avcazer, Magdeid al-Faldsifat,

[Cité par Saint Thomas d'Aquin (1225-1274) dans la Summa Theol., et
(En préparation)

Tome II. — Avcazer, Tahdfol al-Faldsifaf ou « Incohérence des
Philosophes ». xxx + 447 pp. 70 fr. fr.

{Cité par Raymond Martin (1230-1284) ; et, gluh‘: tard, par Cajétan (1468-1534)
et ses contemporains, qui le lsaient dans le Tahdfol at-Taldfof d'Averrois.]

Tome IIl. — Averrois, Taldfor al- Takdfof ou &« Incohérence de I'In-
cohérence ». xL <= 679 pp. 105 fr. fr.

[Cité par les mémes autenrs gque le précédent ouveage, gqu'il reproduit en
partie Imur le réfuter. Commenté par Aug. Niphus en 1495, Edité une dou-
zaine de fois en latin, & Venise ou & Lyon, entre les années 1497 et 1576. ]

Tome IV, — Avennots, Talkhic Kitdb al-Maqoitlit on « Paraphrase
{Commentaire moyen) du Livre des Calégories d'Aristote ».
xn + 184 pp. 40 fr. fr.

[ Traductions latines imprimées dans plus de dix éditions anx XV et XVI»
gidcles |.

Auntres onprages en préparafion

Avicessg, Kifdh an-Nafs ou « Traité de 'Ame ».

[Souvent eité par Albert le Grand et Saint Thomas d’Aquin, a joué, dans
I'histoire de Ia seolastique, un rdle dont Son Eminence le Cardinal Fr. Ehrle,
5. J., a plusieurs fois signalé 'importance.]

Avennots, Grand Commentaire & la Métaphysique d"Aristote.

[Nommé plus de cent fois dans les (Euvres de saint Thomas d"Aquin.]

« Le P. M. Bovvors... a entrepris la publication des textes arabes des philosaphes
arabes... Vue influence considérable exercés par la philosophic arabe sur in théologie
du XIIT= sidele, celle publication sera souverainement utile pour "histoire de ln thin-
logie ».— niversitns catholica Lovaniensiz : Ephemerides theologice Lovanienses, editas
curn J. Brrramurevx, J. Coeeaxs, J. pe Becken, J. Fonowr, A, Janssen, A. Vax Hove,
Snerm Faeultatis Theologim Professorum, Tom. V {1928), p. 411-41%,

« Bei der Bedewtung, die al-Ghazdili's philosophische Sehriften fir das mitielalter-
liche Abendland besassen, ist es eine beschaemende Erscheinong, doss — abgesehen
von einem Stdck seiner Magdfid al-Faldsifa, das G. Been 1388 veroeffentlichie, —
keine abendlaendische Texledilion unternommen wurde. Wohl liegen seit 1302 —
15845 mehrere orientalische Drucke des Tahdfut al-Falisifa vor, die denn avch von
den abendlacndischen Orientalisten seither vielfach mit Dank bendizt wurden, aber
begreillicherwieise entsprechen sie, wenn sia auch gule Diensie leisteten, nicht den
Ansprilchen, die man an eine kritische ﬁusﬁahe stellen darf... Es it daher mit
Freude zu begrissen, dass die Imprimerie Catholique in Beirot jetzt eine Bibliotheca
Arabica Scholasticorum erscheinem laesst, als deren erste drei Baende Ausgaben jener
beiden Werke des Ghazali und von Ibn Rugd's Gegenschrift gegen dos  zweite,
Tahdfut af-Tahdfut, vorgesehen sind. — R. Hanraanw, dons Der Tslam, Feitschrift
far Geschichie und HKuliur des islamischen Orients, her. v. C. H. Becken und
R. ]S;am':rm.ix:f. Band XIX, 34 (Walter de Gruyiter et Co, Berlin und Leipzig, 1881},
P



IMPRIMERIE CATHOLIQUE —BEYROUTH (LIBAN)

Derniérement paru :

Averrots, Talifot al-Tahafol ou « Incohérence de I'lncohérence .
Texte arabe établi par le Pére M. Bouvees, 5. J. (Bibliotheca arabica
Scholasticorum, Série arabe, Tome III). Un volume in-8 raisin de
i - 679 pages. 105 franes fr.

EXTRAITS DE HRECENSIONS:

w Bovyaes... vient de nows donner une rééditon eritique, définilive, do fahdfot
A'lex Rusup.s — Lovis Massioxon, dans la Repue des I:f!u es islanvigues, Année 1931,
Cahiee 111 (Paris, Librairie orientoliste Paul Geuthner, 13, rue Jacob) @ Abstracta
islamica, p. 145

i Le P. M. Bouyges, 5.0, a le irds grand mérite de liveer au |I|.|.i!|it. arabisant
une édition crilique en arabe de Pouveage d'Avercods Tahdfor af-Takdfor o Ineohiéven-
ce di I'Ineohérence »... Le P. B. classa les tomoeins du texte, et indigue les principes
de son édition critigue. On ne saurait lei ére assez reconnaissant de cetle @uvre con=
sidérable.s—P. Svxave, 0. P., dans la Reoue des Seiences Philosophiques et Théologigees,
tome %X, 1931 {Pans, J. Voo, 6, Place de la Sorbonne), p. r.mfn‘

z La publication du texts original &l authentique de 'ecovea la plus personnelle
weut-dire du Grand Commeniatenr répond au désir de nombrenx historiens et savanis.
!-{ﬁr;l_igﬁ avec une compélence il mest Irlll.:s i élablir, ee... volume de In B, A. S
rendra slirement fservice anx |:!::l10m|}h[.‘.s arnbisants de tous pays. » — Hesny Avnout,
dans lea Archives de Philosophie (Gabriel Beauchesne, éditenr i Paris, rue de Rennes,
1175, Vol. VIII, Cahier 1, Supplément bibliographique n® 3 (1931), p. T8,

a Dedl” imiporianza & della natora di questa Bibliotheca Arabica Scholasiicoranr...
fa gifq dizeorso in Oriente .-“r.deﬁrr_'l, "i""].. dicembre 1-.“23. PP FO4-505. Gh l']ﬂsi SEMEN
restrizioni fafti allora al wol. 1, contenente il Tahdfur ol-Faldsifeh d"Algazel od
al-(ihazzdli, vonno ripetuli per gquesto 111, che & la vivoce risposta polemica d Averrod
al libro' predetto ; risposta celebre anche nell” Eurapa lating fine alla seconda metd
del - sec. BRVIL... 5. — Carlo A. :\Tu.l.mﬂ, dans  "Orlenie .“udrrna, Febbraio 1931
{Roma, Istituto per 'Oriente, [via Luerezio Garo, 67 1) p. 114,

« The basis of this edition by Pére Bonyges is the Constantinople MSS. collated
with ather M55, and with the Egvptian printed texts. The editor also made use of
the medieval Hebrew and Lalin versions in establishing his text... Ever sines the
down of tha era of sound Oriental scholarship in the Arabic East in the lalter port
of the Inst century, the Jesuit fathers of Beirot, with their library, press and learned
men, have been the pioneers and the leaders. The book uwnder review may be cited
in evidenes, as it could not have been produoced  in this scholarly form by any one
else in the conlemporancons Near East. » — Pomre K. Hrra {E’rlﬂte!ﬁn l-lli\.-‘ﬁl'*il!y)
dans The Maslen: ‘k’nr{d[ Samver M, Zwesen, editor — Missionary Review Publishing
Ce: 106 Fith Avenue, New York, N. Y.], vol. XXII, Jan., 1932, p. 85,

e e opltlly oo A0 0 ol Gu%) o o ¢ S i s eil) a6
X sl o de bl dll) gl el aend] Be) o8 L 5 il LT e anby JIEL)
(La Repue de U'Académie arabe, vol. X1, 1-2, Damas, 1931, p. 125.— 170 iIsial)
PSR-V P TP TR T BT o TR o - R PP SRS (O N VP L PO
L R ST A e g T Y T R+ W TR P S P [ B WO
SRV VRC 1P T R PGV [ JUOPE PRP - {'ﬁ#’}‘,ﬁrﬁ_—” PR
Lt i G Temot ol ad 50 Lliags b 2 by 3 Lpiny dlalbn s § de
s olely galnd] ball ga Jo¥) el D LI} e ks — g il i) DRy senal)
» WA Zmdall — Al-Muktataf, o Monthly Arabic Scientific Review cdited by Foan
Sanner, vol. LXXXIL 1, June 1982 [Lo Caire], p. 116}

Sadresser o M. LE DingcTEuR DE LIMPRIMEME CaTHOLIQUE, BeEvRours {Ligax).
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